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CALIFORNIA
Proposition 65 Warning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som den
amerikanska delstaten Kalifornien erkéanner
orsakar cancer, fosterskador och andra
fortplantningsskador.

Kdrning

\/Ii[sj@l Motorn i denna maskin ar inte utrustad med en
gnistslackare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens Public

Resource Code &r det ett brott att anvanda eller kora dennaUnderhéll

motor p& skogstackt, busktackt eller grastackt land, vilket
anges i CPRC 4126. Andra stater eller federala omraden

kan ha liknande lagar.
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Introduktion

Varning anger fara sorkanleda till allvarlig personskada
eller dédsfall om féreskrifterna inte foljs.

Las bruksanvisningen noga s& att du lar dig att anvanda ocfrorsiktighetanger fara som kan leda till mindre eller

underhalla produkten pa ratt satt. Informationen i bruksan-
visningen hjalper dig och andra att undvika personskador
och skador pa produkten. Aven om Toro konstruerar och
bygger sakra produkter sa ar det du som ansvarar for att
produkten anvands pa ett bra och sakert satt.

Kontakta en auktoriserad aterforséljare eller Toros kund-
service och ha produktens modell- och serienummer till
hands om du har behov av service, Toro originaldelar eller
ytterligare information. Figur 1 visar var du finner
produktens modell- och serienummer.

Figur 1

1. Plats fér modell- och serienummer

Anteckna produktens modell- och serienummer har
nedanfor s ar de latta att hitta:

Modellnr:

Serienr:

| bruksanvisningen anvands sarskilda sékerhetsmeddelanden «

for att ange eventuella risker och hjélpa dig och andra att
undvika personskador och i varsta fall dodsFedka,

Varning ochFdrsiktighet &r nyckelord som anvands for att
ange riskniva. Var ytterst forsiktig oavsett riskniva.

Fara anger stofara som leder till allvarlig personskada
eller dodsfall om rekommenderade forsiktighetsatgarder
inte foljs.

medelsvar personskada om foreskrifterna inte foljs.

Tva andra ord anvands ocksa for att markera information.
ger lasaren speciell mekanisk information och
Observera: betonar allmén information som bor ges
sarskild uppmarksamhet.

Sakerhetsforeskrifter

Denna maskin uppfyller eller dvertraffar specifika-
tionerna i standarderna CEN EN 836:1997, ISO
5395:1990 och ANSI B71.4-1999 vid tidpunkten nar den
tillverkades nar 18 kg ballast laggs till pa bakhjulet.

Felaktig anvandning eller felaktigt underhall fran

forarens eller &garens sida kan leda till personskador. For
att minska risken for skador ska dessa sékerhetsanvis-
ningar foljas och symbolends alltid uppmérksammas,
vilken betyder FORSIKTIGHET, VARNING, eller FARA

— “anvisning for personsakerhet”. Fdljs inte anvisningarna
kan detta leda till personskador eller dodsfall.

Séaker korning

Foljande instruktioner harror fran CEN-standard EN
836:1997, ISO-standard 5395:1990 och ANSI B71.4-1999.

Utbildning

e La&s bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial
noga. Bekanta dig med reglage, sékerhetsskyltar och
hur maskinen ska anvandas.

« Lat aldrig barn eller personer som inte har bekantat sig
med instruktionerna anvanda eller underhalla grasklip-
paren. Lokala foreskrifter kan begréansa anvandarens
alder.

Klipp aldrig om ménniskor, sarskilt barn, eller
séllskapsdjur befinner sig i narheten.

« Kom ihag att féraren ar ansvarig for olyckor och risker
som andra manniskor och deras égodelar utsatts for.

e Kor inte passagerare.




» Alla forare och mekaniker ska skaffa sig yrkesmassig och K(‘jrning

praktisk utbildning. Det ar dgaren som ansvarar for att
utbilda anvandare. Utbildningen ska sarskilt framhalla: °

— noédvandigheten av forsiktighet och koncentration
vid korning av akmaskiner, °

— att kontrollen 6ver en &kmaskin som kors i en slant *
inte kan aterfds genom att bromsa. Huvudanled-
ningarna till att man forlorar kontrollen ar:

» otillrackligt dackgrepp,

» for hdg hastighet,

» otillracklig inbromsning,

e att maskintypen ar olamplig fér uppgiften,

» omedvetenhet om markbetingelsernas betydelse,
sarskilt i slanter, samt

» felaktig installning och lastférdelning.

Agaren/anvandaren kan férebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsatter sig sjéalv och
andra manniskor eller egendom fér.

Forberedelser

Bar alltid ordentliga skor, langbyxor, hjalm, skydds-
glaségon och horselskydd vid klippning. Langt har, 16st
sittande klader eller smycken kan trassla in sig i rérliga
delar. Kor inte maskinen barfota eller i sandaler. .

Inspektera omradet dar maskinen ska koras ordentligt och ¢
avlagsna foremal som kan slungas omkring av maskinen.

Varning — Bransle ar mycket brandfarligt. Vidta
foljande sakerhetsatgarder:

— Forvara bransle i dunkar avsedda for andamalet.

— Fyll bara pa bransle utomhus och rék inte vid
pafylining.

— Fyll p& bransle innan motorn startas. Avlagsna
aldrig bransletankens lock och fyll inte pa bransle
medan motorn &r igang eller nar motorn &ar varm.

— Om du spiller bransle ska du inte férstka starta
motorn utan flytta maskinen fran spillet och undvika
att skapa nagra gnistor tills bensindngorna har .
skingrats.

— Satt tillbaka locken pa tank och dunkar ordentligt.
Byt ut trasiga ljuddampare.

Undersok terrédngen for att avgora vilka tillbehér och
redskap som kravs for att utfora arbetet pa ett bra och
sakert satt. Anvand endast tillbehor och redskap som
godkants av tillverkaren.

Kontrollera att forarkontroller, sdkerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Kor inte motorn i ett slutet utrymme dér farlig koloxid
kan ansamlas.

Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

Koppla ur klippaggregatet, lagg i neutrallaget och dra at
parkeringsbromsen innan motorn startas.

Kor inte i sluttningar brantare an

5° vid klippning av sidolutningar,

10 vid Kklippning i uppforslut,

15° vid klippning i nedfdrslut.

Kom ihag att det inte finns ndgra sakra lutningar.
Korning pa grasslanter kraver sarskild forsiktighet.
Undvik att vélta genom att:

— inte starta och stanna plétsligt vid kérning i upp-
och nedférslut

— lagga i kopplingen sakta och alltid ha en vaxel ilagd,
sarskilt vid koérning i nedforslut

— kora maskinen sakta i slanter och i skarpa svangar
— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror

— aldrig klippa tvéars éver en slant om inte klipparen ar
avsedd for detta

Se upp for hal i terrangen och andra dolda faror.

Var forsiktig vid bogsering av tunga laster och vid
anvandning av tunga redskap.

— Anvand endast godkanda dragkrokar och fasten.

— Begréansa lasterna till shdana som du kan kontrollera
sakert.

— Svang inte tvart. Var forsiktig vid backning.

— Anvand motvikt(er) eller hjulvikter nar sa foreslas i
bruksanvisningen.

Se upp for trafik vid vagar och vid korsning av vag.

Stanna knivarna innan du korsar ytor som ej ar
grasbelagda.

Rikta aldrig utkastet mot kringstdende nar redskap
kopplats till och I&t ingen komma i narheten av
maskinen nar den ar igang.

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller om
skydden inte sitter pa plats. Se till att alla sakerhetsbrytare
sitter fast, ar korrekt justerade och fungerar som de ska.

Andra inte installningarna fér motorns varvtalshéllare
och 6vervarva inte motorn. Om motorn koérs vid for hég
hastighet kan risken for personskador 6ka.



Underhall och forvaring

Innan du lamnar forarsatet: .
— stanna pa jamnt underlag,

— koppla ur kraftuttaget och sénk ner redskapen,

— lagg i neutrallaget och dra at parkeringsbromsen, samt
— stang av motorn och ta ur tandningsnyckeln.

Koppla ur drivningen av redskapen vid transport och
nar maskinen inte anvands.

Stang av motorn och koppla ur redskapsdrivningen
— fore branslepafylining, .
— innan grasuppsamlaren tas bort,

— innan Kklipphojden justeras om den inte kan stallas in ’
fran forarplatsen,

— innan du rensar blockeringar,
— fore kontroll, rengoring och arbete pa klipparen, samt *

— nar du har kort pa ett frammande foremal eller om
det uppstar onormala vibrationer. Kontrollera noga
om gréasklipparen har skadats och reparera skadorna®
innan du startar och kor den igen.

Minska gasen nar motorn ska stannas och stéang av ¢
bransletillférseln efter klippningen om motorn ar
forsedd med en brénslekran.

Hall hander och fotter borta fran klippenheterna.

Titta bakat och nerdt innan du backar for att se till att
vagen ar fri.

Sakta ner och var forsiktig ndr du svanger och korsar vagar
och trottoarer. Stanna cylindrarna nar du inte klipper.

Kor inte grasklipparen om du ar paverkad av alkohol,
lakemedel eller andra droger.

Var forsiktig nar du lastar maskinen pa eller av en .
slapvagn eller lastbil.

Var forsiktig nar du narmar dig horn med skymd sikt,
buskage, trad, eller andra objekt som kan férsamra
sikten.

Kontrollera grasuppsamlaren regelbundet och se efter
om den &r sliten eller trasig.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag och
hydraulkopplingar atdragna. Byt ut alla slitna och
skadade delar och dekaler.

Om bransletanken maste tommas ska detta goras
utomhus.

Var forsiktig nar justeringar utfors pa maskinen for att
undvika att fingrar fastnar mellan knivarna och
maskinens fasta delar.

Var forsiktig nar en kniv roteras pd maskiner med flera
knivar eftersom de andra knivarna kan rotera med.

Koppla ur drivhjulen, sank ner klippenheterna, dra at
parkeringsbromsen, stanna motorn och ta ur nyckeln
och dra ur tandstiftskabeln. Vanta tills all rérelse stannat
innan justering, rengoéring eller reparation utfors.

Ta bort gras och skrap fran klippenheterna, drivhjulen,
ljuddamparen och motorn for att undvika eldsvada.
Torka upp eventuellt olje- eller branslespill.

Anvand domkrafter for att stotta upp komponenter nar
det behovs.

Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med upplagrad
energi.

Koppla fran batteriet och ta bort tandstiftskabeln innan du
utfor ndgra reparationer. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus forst
och minus sist.

Var forsiktig nar du undersdker cylindrarna. Anvand
skyddshandskar och var forsiktig nar du underhaller
dem.

Hall hander och fotter borta fran rérliga delar. Gor helst
inga justeringar nar motorn &r igang.

Ladda batterierna i ett 6ppet, vélventilerat utrymme,
borta fran gnistor och 6ppna lagor. Koppla ur laddaren
innan den ansluts till eller kopplas fran batteriet.
Anvand skyddsklader och isolerade verktyg.

Aksakerhet for Toro

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna sa att
maskinen ar i sékert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brénsle i tanken i en

akgrasklippare

Nedan finns sékerhetsinformation som géller specifikt for
Toro-produkter och annan sékerhetsinformation som du bor
kanna till som inte ingdr i standarderna CEN, ISO och ANSI.

byggnad dar bensinangor kan antandas av en 6ppen 1&9gaskinen kan slita av hander och fotter och slunga omkring

eller gnista.

Lat motorn svalna innan maskinen stills undan i ett
slutet utrymme.

Hall motorn, ljuddamparen, batterifacket och
forvaringsutrymmet for bransle fria fran gras, 16v eller
overbliven olja for att minska brandrisken.

foremal. Folj alltid alla sédkerhetsanvisningar for att
forhindra allvarliga skador eller dédsfall.

Anvandning av maskinen i andra syften &n vad som avses
kan vara farligt for anvandaren och kringstaende.



. Underhall och férvaring
A Varning

» Se till att alla hydraulledningskopplare &ar atdragna och

Motoravgaser innehaller koloxid som &r ett att alla hydraulslangar och ledningar &r i gott skick
luktfritt och dodligt gift innan du tillfor tryck till systemet.
Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet utrymme. * Hall kropp och hander borta fran smalackor eller

munstycken som sprutar ut hydraulvatska under
hdgtryck. Anvand kartong eller papper for att upptacka
lackor, aldrig handerna. Lackande hydraulvatska under
e KOr inte maskinen i tygskor eller tennisskor. tryck kan ha tillracklig kraft for att tranga in i huden

i B B och orsaka allvarliga skador. S6k lakare omedelbart om
* Virekommenderar att man anvander sakerhetsskor och gy pir traffad av en hydrauloljestrle och hydrauloljan

langbyxor, vilket ocksé ar ett krav enligt vissa lokala tranger in i huden.
foreskrifter och forsakringsbestdmmelser.

e Lé&r dig att stanna motorn snabbt.

. o . B e Sank allt tryck i systemet genom att stanna motorn och
* Hantera bransle forsiktigt. Torka upp allt utspillt bransle. sanka klippenheterna och redskapen till marken innan

« Kontrollera sakerhetsstrombrytarna dagligen for att du utfor nagot arbete pa hydraulsystemet.

férsakra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar ska . Kontrollera regelbundet att alla bransleledningar &r

denna bytas ut fore drift. Efter tva ar ska alla fyra atdragna och att de inte &r slitna. Dra t eller reparera
sakerhetsbrytare i sakerhetssystemet bytas ut oavsett om yem efter behov.

de fungerar som de ska eller inte.
e 4ot s «  Om motorn maste vara igang for att ett visst underhall
* Satt dig i satet innan du startar motorn. ska kunna utféras ska hander, fétter, kladesplagg och
andra kroppsdelar hallas borta fran klippenheterna,
redskapen och andra rorliga delar, sarskilt gallret pa
sidan av motorn. Hall kringstaende pa avstand.

* Anvandning av maskinen kréver koncentration. Du
undviker att tappa kontrollen genom att

— inte kora i narheten av sandgropatr, diken, backar

eller andra faror « Be en auktoriserad Toro-aterforsaljare kontrollera

maxhastigheten med en varvréknare for att férsékra
— sanka farten vid skarpa svangar. Undvika att stanna sakerhet och noggrannhet. Maximal reglerad
och starta plotsligt. motorhastighet ska vara 2 900 varv per minut.

— alltid lamna foretrade nar du korsar vagar » Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare vid

- e . . eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.
— anvanda bromsarna vid klippning i nedférslut fér att

halla en lag hastighet och behalla kontrollen 6ver  + Anvand endast redskap och reservdelar godkanda av
maskinen. Toro. Garantin kan ogiltigforklaras om ej godkanda

y 0 o . N redskap anvants.
» Graskorgarna maste vara pa plats vid anvandning av

cylindrarna eller rafsorna fér maximal sakerhet. Stéang
av motorn innan du tdmmer korgarna. LjUdtrkasniVé

 Lyft upp klippenheterna nar du kor fran en plats till en

Maskinen ger en kontinuerlig A-viktad ljudtrycksniva vid
annan.

forarens 6ra pa 86 dB(A), grundat pa matningar pa

« Ror inte motorn, ljuddamparen eller avgasréret néar motorn identiska maskiner enligt EG-direktivet 98/37/EG och
ar igéng eller strax efter att den har stannat eftersom dessaltillagg/andringar.
omraden kan vara sa varma att du kan branna dig.

- Hall dig p& behdrigt avstand fran centrifugalsilen p&  Vibrationsniva
sidan av motorn for att undvika direktkontakt med

kropp eller klader. Maskinen ger inte hogre vibrationsniva an 2,52mid
. , . handerna, grundat pd méatningar pa identiska maskiner
e Om du far motorstopp eller om maskinen férlorar enligt forfaranden i 1SO 5349.
framfart och inte kan komma upp pa toppen av en
sluttning ska du inte vanda maskinen. Backa alltid Maskinen ger inte hogre vibrationsniva an 0,52wid
l&ngsamt rakt nedfor sluttningen. sétet, grundat pa matningar pa identiska maskiner enligt

forfaranden i 1ISO 2631.
e Sluta klippa om en person eller ett djur ovantat dyker

upp i klippomradeeller i narheten av klippomradet.
Vardslos korning kombinerat med terrangvinklar,
studsning eller felaktigt placerade sakerhetsskydd kan
medféra skador fr&n kringflygande féremal. Ateruppta
inte klipparbetet forran omradet ar fritt.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekaler och sékerhetsinstruktioner ar fullt synliga for féraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Dekaler som skadats eller férsvunnit ska bytas ut eller ersattas.

I — N
@
( A f ; N r N
4
93-7276
\ J . J
93-7276

Explosionsrisk — anvand 6gonskydd.

Risk for fratande véatska — skolj med vatten och sok lakarhjalp.
Brandrisk — gnistor, dppen eld eller rokning férbjudet.
Forgiftningsrisk — hall barn pa sakert avstand fran batteriet.

Bl

93-6693

1. Varning — risk fér krossning av fingrar och hander. Stoppa
cylindrarna innan du fortsatter.

oLL]

RS T

o
EEN ET
m-

105-5229

2. Startersakring
3. Stralkastarsakring (tillval)

1. Las bruksanvisningen for
vidare instruktioner.

104-9299

104-9299
1. Las bruksanvisningen for 3. Motor, forvarma/pa
vidare instruktioner. 4. Stopp

2. Starta motor

D

‘

93-6680

93-6680

1. Endast dieselbréansle

93-6686

1. Hydrauloljeniva — las bruksanvisningen for vidare instruktioner.

] i&g;?

93-6699

1. Drivhastighet 3. Snabbt

2. Sakta

AT

93-9425

1. Fara - las bruksanvisningen.

2. Hydraulslangarna befinner sig under tryck — hall avstand till
rorliga delar.




CONTROLLER
DIAGNOSTIC
LAMP

L]

104-9298

1. Las bruksanvisningen for vidare instruktioner.

93-6696
93-6696
1. Fara - fjaderbelastad enhet. Las bruksanvisningen for vidare
instruktioner.
@
93-6687

1. Kliv inte pa lyftarmarna.

|

oA ® K

93-6689

1. Fara - skjutsa inte passagerare.

%N\ | =
93-6681

1. Kapnings-/avslitningsrisk — hall dig borta fran rérliga delar.

2NN

93-1265

93-1265

1. Het yta — hall dig borta.

4
/N @
Pb :
93-6668

1. Batteriet innehaller bly. Slang det inte i soporna.

7 N\

931263

93-1263

1. Las bruksanvisningen for vidare instruktioner.

For att dra at parkeringsbromsen kopplas bromspedalerna inop
med l&spinnen och bada pedalerna trampas ner och
parkeringsbromssparren dras ut.

3. Parkeringsbromsen frigérs genom att bada pedalerna trampas
ner tills parkeringsbromsspérren gar tillbaka.

4. Fara — cylindrarna ar aktiverade.

A
°[LL]

93-8050
(Endast modellnr 03807)

1. Fara - las bruksanvisningen for vidare instruktioner.
2. Valtrisk — anvand sakerhetsbaltet.




6500-D / 6700-D

REELMASTERS Fﬁﬁ

QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily)
1. OIL LEVEL, ENGINE

3. COOLANT LEVEL, RADIATOR
4. FUEL /WATER SEPARATOR

CHECK/SERVICE

SEE OPERATOR’S MANUAL
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 9. BATTERY

10. BELTS (FAN, ALT)
11. PLANETARY GEAR DRIVE

5. AIR FILTER SERVICE INDICATOR 12. REAR AXLE OIL FILL** \\
6. RADIATOR SCREEN
7. BRAKE FUNCTION

8
8. TIRE PRESSURE (1520 PSI) £ ip SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

13. REAR AXLE OIL CHECK (2)* 7 "H——

SEE OPERATOR'S MANUAL FLUD | CAPACITY | _CHANGE INTERVAL | FILTER
FOR INITIAL CHANGES. TYPE PART NO.
SAE fow-306D

B. HYD. CIRCUIT OIL MOBIL DTE15M| 9 GALS.* | 800 HRS.

C.PRIMARY ARFILTER |  — |

| o4-2621 |
| — ] ReReF | ssote2 |

DsarevamAER | | | - [SEeP™| st |
GwateRseeaRATOR | | aoonms | sewred |

* INCLUDES FILTER, CHECK DIP STICK, DO NOT OVER FILL. **4WD ONLY

105-0134

Gas — sakta 4.
Gas - snabbt

Cylindrarna &r upphojda och
inaktiverade

104-9296
6.

Cylindrarna ar nersankta och
paslagna nar de ar
aktiverade — framéat och
slipning

Cylindrar — aktiverade

7.

Cylindrarna ar inaktiverade —
endast lyftning

Cylindrarna ar inaktiverade —
lyftning och sénkning
Stralkastare (tillval)

9. Strélkastare — pa
10. Strélkastare — av

11. La&s bruksanvisningen for
vidare instruktioner.




THE OPERA
‘DO NOT OPERATE THE MACHINE WITHOUT GUARDS, SHIELDS, AND SAFETY DEVICES IN PLACE
AND WORKING .
‘DO NGT OPERATE THE MACHINE WHEN CHILDREN AND GTHERS ARE ARGUND.
DO NOT ALLDW OPERATICN OF THE MACHINE BY UNTRAINED PERSONNEL.
‘STOP ENGINE. REMOVE KEY BEFORE LEAVING OPERATION POSITIGN
‘GO SLOW AND AVOID SHARP TURNS ON SLOPES TD AVDID ROLLOVER.

‘REELS MUST BE LOWERED WHEN GPERATING DN SLOPES
*AVDID STEEP SLOPES

Las bruksanvisningen.
Bogsera inte maskinen.
Varning — 1as
bruksanvisningen.

Risk for att kapa hander och
fotter — hall dig borta fran
rorliga delar.

104-9294

5. Varning — hall kringstdende
pa sakert avstand fran
maskinen.

6.

Varning — dra at
parkeringsbromsen, stang
av motorn och ta ut
téandningsnyckeln innan du
lamnar maskinen.

Varning — anvand ett
valtskyddssystem och
sékerhetsbéltet.

Valtrisk — sank klippenheten
vid kérning i nedforslut.

L&s bruksanvisningen.
Bogsera inte maskinen.
Varning — las
bruksanvisningen.

Risk for att kapa hander och
fotter — hall dig borta fran
rorliga delar.

104-9295

Ersatter 104—-9294 for CE

7. Varning — anvand ett

5. Varning — hall kringstdende

pa sékert avstand fran
maskinen.

6. Varning —dra at
parkeringsbromsen, stang

av motorn och ta ut nyckeln
innan du lamnar maskinen.

véltskyddssystem och
sakerhetsbaltet.

Valtrisk — sank ner
klippenheten vid korning i
nedférslut, och kor inte tvars
over eller nedfor sluttningar
med storre lutning an 15
grader.
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105-7528
5.

Cylinder — klipphojd
Cylinder — klippning och
slipning

L&s bruksanvisningen.
Maskinhastighet

6.

De bakre cylindrarnas
kretsreglage
De framre cylindrarnas
kretsreglage
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Specifikationer

Observera: Specifikationer och design kan andras utan féregaende meddelande.

Allmanna specifikationer

Kubota vétskekyld turbodieselmotor med fyra cylindrar och tippventil. 42,5 hk vid
Motor 3 000 varv/minut. Reglerad till 3 200 varv/minut. 3-stegs, fijarrmonterad luftrenare
for tung drift. Strombrytare for avstéangning vid hég vattentemperatur.

Huvudram Helsvetsad, formad stalram som omfattar fastoglor.

Kylaren rymmer ca 9,4 | av en 50/50-blandning av frostskyddsmedlet etylenglykol.
Kylsystem Fjarrmonterad 0,9 | expansionstank. Avtagbart intagsgaller pa oljekylaren.
Luft-till-oljekylare, monterad pa kylarens framdel, tippas framat vid rengoring.

Bransletankskapaciteten ar 57 liter diesel nr 2. Utrustad med

Branslesystem branslefilter/vattenseparator for att ta upp vattnet i branslet.

Servostyrt hydrostatiskt system som driver tva framhjul via en planetvaxel. En
fotpedal styr hastigheten framat/bakat.

Drivsystem Endast Toro 4-Matic 4-hjulsdriftssystem: Bakre drivaxeln ar kopplad till hydrostatisk
transmission via en koppling med frikoppling for standigt inkopplingsbar 4-hjulsdrift.
Ett valtskydd och sakerhetsbélte tillhér standardutrustningen.

Hastighet 0-16 km/h framat, 0-6 km/h bakat

Cylindermotorerna kan snabbt frankopplas for borttagning eller installation pa

Klippenhetsdrivsystem klippenheten. Klippenheterna kan drivas fran valfri ande.

Lyxsate med hog rygg och fjadring, som kan justeras framat och bakat och efter

Sate vikt och langd. Verktygslada till vanster om sétet.

Styrsystem Servostyrning med avsatt stromkalla

Tva bakre styrhjul: 20 x 10.00-10, slanglosa, lagerklass 6. Tva framre drivhjul: 29 x
Dack 14.00-15 slanglosa, lagerklass 6. Det rekommenderade lufttrycket for bade fram-
och bakdacken ar 103-138 kPa (15-20 psi).

Individuella, totalt inkapslade, vata bromsar med flera skivor och
Bromsar parkeringsbromsar pa de framre drivhjulen. Hydrostatisk bromsning via
hjuldrivningen.

12V, 530 A vid kallstart vid —18 ° C, 85 minuters reservkapacitet vid 27 ° C,
Elfunktioner underhallsfritt batteri. 55 A generator med IC-regulator/-likriktare. Elsystem av
automatisk typ. Sakerhetsstrombrytare for sate, cylinder och drift.

Fotmandvrerad drivning och bromspedaler. Handmanévrerad gas,
hastighetsreglage, parkeringsbromssparr, tandningslas med automatisk

Reglage forvarmningscykel, enkel styrspak for att sla p&/av klippenheten och for
lyftning/sénkning. Klippenhetens slipningsknapp finns under huven. Véaljarreglaget
for klipphojd finns under kontrollpanelen.

Timraknare, hastighetsméatare, branslematare, temperaturmatare, fyra

Métare varningslampor: oljetryck, vattentemperatur, A och glodstift.

Det automatiska, elektroniska reglagesystemet, ACEL], mdojliggdr precis
tidsberakning och reglering av maskinfunktionerna fér maximal driftsdkerhet. Den
Diagnostik valfria diagnosvisningen kan anslutas till en elektronisk kontrollenhet for att
eventuella elektriska problem skall kunna fastslas snabbt och enkelt. Ett DATA
LOG[O-system gor det majligt fér en mekaniker att hitta tillfalliga problem.

12



Matt

Klippbredd 96 tum
Total maskinbredd

Transport 89 tum

| arbete 110 tum
Total maskinlangd 120 tum
Hojd

Utan valtskydd installerat 60 tum

Med valtskydd installerat 84 tum
Vikt

Modellnr 03806 3200 Ib.*

Modellnr 03807 3300 Ib.*

* Med 5 blads klippenheter och fulla vatskenivaer

13

Extrautrustning

Klippenhet med 5 knivar (7 tum) Modellnr 03860
Klippenhet med 7 knivar (7 tum) Modellnr 03861
Klippenhet med 11 knivar (7 tum) Modellnr 03862
Avtagbar klippenhet Modellnr 03872
Graskorg Modelinr 03882
Bakre rullborstsats Modellnr 03875
Sats for armstod Modellnr 30707
Turfdefender, elektronisk Modellnr 03521
lackagedetektor
Véltskydd med tygsuflett Artikelnr 92—-7571
Viktsats for bakhjul Artikelnr 104-1478
Hoghastighets cylindermotor Artikelnr 98-9998
Matstang Artikelnr 98-1852
Vinkelindikator Artikelnr 99-3503
Borste for slipning Artikelnr
TOR299100*
Gangstal for underkniv Artikelnr
TOR510880*
Verktygssats for klippenhet Artikelnr TOR4070*
Cylinderdrivadapter Artikelnr TOR4074*
Gnistslackare Artikelnr 104-5201

* Finns att kopa fran OTC Tool Co.



Montering

Observera: Vanster och hoger sida p& maskinen ar lika med anvandarens vanstra respektive hogra sida vid normal korning.

Observera: Anvand detta diagram som en kontrollista for att se att du har erhallit samtliga delar som behovs for montering.
Utan dessa delar kan installningarna inte utforas till fullo. Nagra delar har eventuellt redan monterats pa fabriken.

Beskrivning Ant. Anvandning

Motvikt 5 Montera motvikterna och motorerna pa
Stor o-ring 10 klippenheterna.

Lynchpinne 5 Montera klippenheterna pa traktorenheten.
Styrlaspinne 5 Sparra klippenheterna.

Overlagg tll diagnosinstrument 1| ceiceverkstaden s den benovs).
Nyckel 1 Anvand med huvsparr.

Nyckelring 1 Innehaller nycklar.

Matstang 1 o o
Skruv 2 '?Iﬁ(l:% Lneﬁr]pé?eerr:]f;?terna, se bruksanvisningen
Vingmutter 2

EEC-dekaler 4 Anvand till maskin for CE.

EEC-certifikat 2

Bruksanvisning (traktorenhet) 2 Las innan maskinen tas i bruk.
Artikelkatalog 1

Registreringskort 1 Fyll i och sand tillbaka till Toro.

Installera klippenheterna

Klippenhetsmodellerna 03860, 03861 och 03862 kan
installeras pa nagon av de fem olika monteringsplatserna p [ | w4 > ( #1 1 ( #5 [ ]
traktorenheten. Figur 2 visar hydrauldrivmotorns placering

Motor Vikt Vikt Motor  Vikt Motor

for vart och ett av de fem platserna. Installera en motvikt p Motor Vikt Vikt Motor
klippenhetens vanstra sida, om motorn monteras pa en plats
som gor att den hamnar pa klippenhetens hégra sida. L] #2 > ( #3 ]

Installera en motvikt pa klippenhetens hogra sida, om
motorn monteras pa en plats som gor att den hamnar pa

klippenhetens vanstra sida. Figur 2

Observera: Monteringsskruvar till motvikten skickas

installerade pa klippenheternas hogra lagerhus. 1. Ta ut klippenheterna ur kartongerna. Sétt ihop och
Monteringsskruvarna pa vanster lagerhus ar avsedda att justera dem i enlighet med bruksanvisningen for
anvandas till att sakra hydraulmotorn. klippenheterna.

2. Ta bort skyddspluggarna fran klippenhetens bada andar.

14



3.

1.
2.

Smorj och installera en stor o-ring i skaran pa 8. Sakra svangledet pa barramen med en tryckbricka, en
lagerhuset pa klippenhetens bada andar (fig. 3 och 6). planbricka och en huvudskruv med flans (fig. 4).

9. For pa en tryckbricka pa svangledets vertikala axel
(fig. 4).

10.F6r in svangledets vertikala axel i lyftarmens svangnav,
om den har tagits bort (fig. 4). For svangledet pa plats
mellan de tva centreringsstétdamparna av gummi pa
lyftarmsstyrplattans undersida.

11.For in lynchpinnen i krysshalet pa svangledets axel
(fig. 4).

12.Ta bort muttern som sakrar grasutjamningsfjadernns
monteringsfaste pa klippenhetens stabilisatorfaste
(fig. 5). For pa tippkedjan pa huvudskruven och sakra
Figur 3 den med den borttagna muttern.

Lagerhus 3. Motvikt
Stor o-ring

Observera: Smorj de rafflade delarna av klippenhetens
cylinderaxlar med fett, innan du installerar klippenhets-
motorerna eller motvikterna.

4.

Installera en motvikt pa lamplig &nde hos varje
klippenhet med hjélp av de medféljande
huvudskruvarna (fig. 3).

Smorj klippenhetens cylinderlager noga innan de Figur 5
installeras pa traktorenheten. Fett ska synas pa 1. Lyftkedja 2. Klippenhetens
inombordscylindertatningarna, se klippenheternas stabilisatorfaste

bruksanvisning for information om
infettningsprocedurer.

e . . . 13.Montera motorn pa klippenhetens drivande och fast den
For pa en tryckbricka pa svangledets horisontella axel, med tva huvudskruvar som medfolier (fig. 6).
sd som det visas i figur 4.

1. Béarram 4. Lynchpinne 1.
2. Svangled 5. Styrlaspinne
3. Lyftarmsstyrplatta
Observera: For instyrlaspinnen i svangledets
monteringshal (fig. 4), om ett fast klipplage 6nskas.
7. FOor in svangledets horisontella axel i barramens

14.Haka pa fjadervajern runt styrlaspinnens nederdel

monteringsror (fig. 4). (fig. 4)
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Andra justeringarna

Traktorerna stélls in pa fabriken pa ett satt som lampar sig
for de flesta typer av fairwayklippning.

Foljande justeringar kan utféras for att finjustera maskinen
for dess uppgift:

Justera grasutjamningsfjadern

Grasutjamningsfjadern (fig. 7) ansluter barramen till
klippenheten, kontrollerar méngden tillganglig rotation

Observera: Oka fjaderns sammanpressade langd (A) till
216 mm och gapet (C) mellan fjaderfastets bakre del och
brickans framre del till 38 mm vid klippning av kuperade
eller ojamna grasmattor (fig. 7).

Observera: Nar den sammanpressade fjaderlangden (A)
MINSKAR, OKAR viktoverforingen fran den framre
valsen till den bakre, och barramens/klippenhetens
roteringsvinkel (B) MINSKAR.

Observera: Klippenhetens avstand till marken MINSKAR
och barramens/klippenhetens roteringsvinkel (B) OKAR
nar gapet (C) mellan fjaderfastet och brickan OKAR.

framat/bakat samt avstandet till marken under transport och

vandning.

Grasutjamningsfjadern overfor aven vikt fran den framre
till den bakre valsen. Detta hjalper till att minska
forekomsten av det speciella vagformade monstret i
grasmattan som kallas "bobbing”.

Gor fjaderjusteringarna med klippenheten
monterad pa traktorenheten, och nedsankt till
verkstadsgolvet.Se bruksanvisningen till traktorenheten
for monteringsinstruktioner.

1. Dra at lasmuttern pa fjaderstangens bakre del, tills gapetz'
(C) mellan fjaderfastets framre del och brickans framre
del &r 25 mm (fig. 7).

Justera klippenhetens
sankningshastighet

Klippenhetens lyftkretsar &r utrustade med justerbara
ventiler for att sékerstélla att klippenheterna sanks ner
jamnt. Justera pa foljande satt:

1. Kor traktorenheten tills driftstemperaturen uppnas.
Framre klippenheter

Leta ratt p& ventilerna under satet for att justera de
framre klippenheterna (fig. 8).

3. Lossa stéllskruvarna som sakrar reglaget.

4. Vrid lamplig ventil medsols for att sanka
klippenheternas nedséankningshastighet.

5. Kontrollera justeringen for lyfthastighet genom att héja
och sanka klippenheterna flera ganger. Justera om sa
erfordras. Dra at stéllskruven och sakra justeringen.

Figur 8

2. Dra at sexkantsmuttrarna pa fiaderstangens framre andel. Justeringsventil for framre mittklippenhet

tills fjaderns sammanpressade langd (A) &r 203 mm
(fig. 7).

2. Justeringsventil for framre yttre klippenheter
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Bakre klippenhet

1. Leta ratt pa ventilen framfor klippenheternas bakaxel
(fig. 9).

2. Lossa lasringen som sakrar reglaget (fig. 9).

Figur 9

1. Justeringsventil for bakre klippenhet
2. Lasring

3. Vrid ventilen medsols for att sdnka de bakre
klippenheternas nedsankningshastighet.

. Kontrollera justeringen for lyfthastighet genom att hoja
och sanka klippenheterna flera ganger. Justera om sa
erfordras. Dra at lasringen och sakra justeringen.

Yttre framre klippenheters lyfthojd
(aktiverat lage)

De yttre framre klippenheternas vandhgjd (nr 4 & nr 5) kan
Okas for att ge ytterligare mellanrum till marken pa
fairways med nivaskillnader.

Observera: Tidsfordrojningen fér RM CONFIG bdr inte
andras fran originalinstalliningen 0 nar denna metod
anvands for att justera vandhdojden.

Gor foljande for att 6ka/justera klippenheternas vandhdjd:

 Stall maskinen pa en plan yta, sank ner klippenheterna
och stéang av motorn.

e Lossa vagnbultmuttern som faster lyftarmens
brytarfaste pa lyftarm nr 4 (vanster fram) (fig. 10).

Figur 10
3. Lyftarmsflagga

1. Lyftarmsbrytare
2. Vagnbultmutter

 Flytta lyftbrytarfastet upp i skaran till onskat lage.

« Stéll in avstandet mellan lyftarmsbrytaren och flaggan
pa lyftarmen till ca 1,5 mm.

e Dra at vagnbultmuttern.

Justera de tre framre klippenheternas
rorelse

Det kan vara onskvart att fa de tre framre klippenheterna att
rora sig annu langre nedat i omraden med stora nivaskillnader.
Om nagon av de tre framre klippenheterna lyfts upp fran
marken nar man klipper pa en kulle, kan den framre barramen
sankas ner genom att man tar bort monteringsbultarna och
flyttar ramen till den nedersta uppséttningen hal i huvudramen
(fig. 11). Kontakta din aterforsaljare for assistans.

Observera: Om man flyttar barramen nedat, minskar
mangden frigang mellan klippenheterna och marken i vand-
och transportlagena, och en justering av lyftkedjans langd
pa klippenheten kan behovas.

Figur 11

1. Barramens monteringsbultar
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Bakre ballast

Traktorenheterna Reelmaster 6500-D dverensstammer med
standarden ANSI B71.4-1999 nar féljande finns installerat
pa maskinen.

e 45,5 kg ballast i form av kalciumklorid har lagts till pa
bakhjulen.

e Hijulviktsats (artikelnr 104-1478)

Om ett av hjulen med kalciumklorid far
punktering ska enheten avlagsnas fran graset sa snart som
mojligt. Blotlagg omedelbart det berérda omradet med
vatten for att forhindra eventuell skada pa graset.

FOre anvandning Figur 13

. .. . ° . ao s 1. Oljestick:
Observera: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika jesticka

med anvandarens véanstra respektive hdgra sida vid normal
koérning. 3

. Om oljenivan lar 1ag, ska du ta bort pafyliningslocket
och fylla pa med olja av typen SAE 10W30 CD, CE,
CF, CF-4 eller CG-4 tills nivan nar markeringen FULL
pa oljestickanFyll inte pa for mycket.

Kontrollera oljenivan i motorn

Vevhusets kapacitet ar 7 | med filter.

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Oppna
motorhuvssparren och dppna huven (fig. 12).

Figur 14

1. Pafyliningslock

Figur 12

1. Motorhuvssparr 4. Satt tillbaka pafyllningslocket.

5. Stang huven och sakra sparren.

2. Ta bort oljestickan (fig. 13), torka av den och satt
tillbaka den. Dra ut den igen och kontrollera oljenivan
pa stickan. Oljenivan ska na upp till market FULL pa
oljestickan.
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Kontrollera kylsystemet 3.

Ta bort skrap fran gallret, oljekylaren och kylarens framsida
dagligen eller oftare om det ar extremt dammigt och
smutsigt, se avsnittet om motorns kylsystem.

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av vatten och
permanent frostskyddsmedel med etylenglykol. Kontrollera
kylvatskenivan i kylaren och expansionstanken vid bérjan
av varje dag fore start av motorn. Kylsystemet rymmer ca

A A

Om kylarlocket tas av nar motorn har varit igang,
kan het kylvatska under tryck spruta ut och
orsaka brannskador.

Forsiktighet

Lat motorn svalna i minst 15 minuter eller tills
kylarlocket har svalnat s& mycket att man kan
vidrora det utan att branna handen.

1. Ta forsiktigt av kylarlocket och locket till
expansionstanken.

2. Kontrollera kylvatskenivan i kylaren och i expansions-
tanken. Kylaren skall fyllas upp till pafyliningsrorets
Oversta del och expansionstanken ska fyllas upp till
markeringen FULL.

4.

Avlagsna tanklocken till expansionstanken och kylaren,
och fyll p& bada systemen med kylvatska om nivan ar
lag.

Fyll expansionstanken till markering&tLL och
kylaren upp till pafyliningsrérets 6versta deyll inte
pa expansionstanken for mycket.

Observera: Om luft har blivit kvar i systemet, kan du ta
bort avluftarpluggen (fig. 16) fran ovansidan av kylarens
sidotank for att slapa ut kvarbliven luft. Montera
avluftarpluggen igen med teflongéangtatning.

Figur 16

Avluftarplugg

Figur 15

1. Expansionstank
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Satt tillbaka kylarlocket och locket till
expansionstanken.

Stéang huven och sakra sparren.



Flergradig hydraulvatska — ISO VG 46
Normalt klimat: 0 —18°C till 43°C

Fylla pa bransletanken

med bensin tills nivan ligger 25 mm under
pafyliningsrorets nedersta del. Utrymmet
behovs for branslets expansion.

Rok aldrig nar du handskas med bensin och hall
dig borta fran 6ppen eld eller dar bensinadngor

A Fara A Mobil DTE 15M
. . . Am Rykon Premium ISO 4
Under vissa omstandigheter &r dieselbransle och oco YKo ? u ) S0 46
bransleangor mycket brandfarligt och explosivt. Chevron Rykon Premium Oil ISO 46
Branslebrand eller explosion kan skada dig sjélv Conoco Hydroclear AW MV46
och andra och orsaka materiella skador. Exxon Univis N46
« Anvand tratt och fyll pa tanken utomhus pa en Pennzoil AWX MV46
Oppen plats nar motorn &r avstangd och kall.
Torka upp utspillt brénsle. Shell Tellus T 46
Fyll inte tanken helt full. Fyll bransletanken Texaco Rando HDZ 46

Den flergradiga vatskan av typ ISO VG 46 har
visat sig erbjuda optimal prestanda vid en méngd olika
temperaturforhallanden. Fér anvandning i konstant héga
omgivningstemperaturer, & till 49 °C, kan hydraul-
vatska av typen ISO VG 68 erbjuda hdgre prestanda.

kan antandas av gnistor.
e Forvara bransle i en ren, séakerhetsgodkand

A - . " Observera: Manga hydraulvatskor ar nastintill farglosa
behallare och se till att locket sitter pa. gany g

vilket gor det svart att upptacka lackor. En rodfargstillsats
for hydraulolja finns i flaskor om 20 ml. En flaska racker
till 15-22 liter hydraulolja. Bestéllningsnr 44-2500 fran din
auktoriserade Toro-aterforsaljare. Rekommenderas ej for
biologiskt nedbrytbara vatskor (anvand hushallsfarg).

Biologiskt nedbrytbar hydraulvatska — Mobil 224H

Mobil EAL 224H &r den enda biologiskt
nedbrytbara olja som testats och godkants av Toro.
Fororening av mineralbaserade hydraulvatskor andrar
oljans biologiska nedbrytbarhet och toxicitet. Nar man
byter fran standardvétska till biologiskt nedbrytbar typ,
skall den av Mobil publicerade godkénda spolproceduren
tillampas. Kontakta din lokala Toro-aterforsaljare for
upplysningar. Denna olja kan kopas fran din Toro-ater-
forsaljare i dunkar om 19 |, bestéallningsnr 100-7674.

Bransletanken rymmer cirka 57 liter.
1. Ta av tanklocket (fig. 17).

2. Fyll tanken till cirka 2,5 cm under tankens 6versta del,
ej pafyliningsréret, med dieselbransle nr 2. Satt sedan
tillbaka tanklocket.

1. Stall maskinen pa en plan yta, sank ner klippenheterna
och stang av motorn.

Rengor omradet runt pafyliningsroret och tanklocket pa
hydraultanken (fig. 18). Skruva av tanklocket fran
pafyliningsroret.

Figur 17 2.
1. Tanklock

Kontrollera hydrauloljan

Maskinens hydraultank fylls pa i fabriken med ca 37,4 liter
hogkvalitativ hydraulvatskasontrollera hydraulvétske-
nivan innan motorn startas for forsta gangen och darefter
dagligen.Lampliga hydrauloljor anges i listan nedan.

Listan nedan ska inte ses som fullstandig. Hydraulvatskor
fran andra tillverkare kan anvandas om de motsvarar dem i
listan. Toro ansvarar inte for skada som uppstatt till foljd av
att felaktiga vatskor anvants. Anvand darfor endast
produkter fran ansedda tillverkare som ansvarar for sina
rekommendationer.

Figur 18

1. Hydraultanklock
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Ta ut oljestickan ur pafyliningsroret och torka av den
med en ren trasa. For in oljestickan i pafyliningsroret, ta
sedan ut den igen och kontrollera vatskenivan.
Vatskenivan bor befinna sig innanfor oljestickans

6,5 mm markering.

Fyll pa lamplig vatska sa att nivan nar upp till
markeringen FULL, om nivan ar lag.

Satt tillbaka oljestickan och locket pa pafyliningsroret.

Kontrollera planetvaxeloljan

Kontrollera oljan om externt lackage har uppméarksammats.

Anvand en hégkvalitativ olja av typen SAE 85W-140 wt.
nar du byter ut oljan.

Systemet rymmer 47 cl.

1. Stall maskinen pé ett jamnt underlag och placera hjulen
sa att kontroll-/avtappningspluggen (fig. 19) antingen

befinner sig i lage klockan 2 eller klockan 10.

. Ta bort pluggen pa planetvaxeln (fig. 19) och
kontrollpluggen pa bromsens baksida (fig. 20). Det ska
finnas olja vid botten av kontrollplugghalet pa
bromsens fram- och baksida.

Fyll p& med vaxelolja i halet i planetvaxeln om sa
behdvs, sa att nivan nar upp till korrekt niva. Montera
pluggen.

Upprepa steg 1-3 p& den motsatta véxeln.

Figur 19
1. Kontroll-/avtappningsplugg

Figur 20

1. Bromshus 2. Kontrollpluggens plats

Kontrollera smorjmedlet |
bakaxeln

(Endast modellnr 03807)

Bakaxeln levereras fran fabriken fylld med olja av typen
SAE 85W-140 . Kontrollera nivan innan motorn startas
forsta gangen och darefter var 400:e kértimme. Systemet
rymmer 2,4 |. Gér en visuell lackagekontroll varje dag.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Ta bort en kontrollplugg (fig. 21) fran axelns ena sida,
och se till att smoérjmedlet nar upp till halets botten. Ta
bort pafyliningspluggen om nivan ar 1&g (fig. 21), och
tillsatt tillrackligt med olja s& att nivan nar
kontrollplugghalets botten.

Figur 21
2. Pafyliningsplugg

1. Kontrollplugg
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Kontrollera dacktrycket Hastighetsbegransare for kérning framat

Décken levereras med forhoit tryck. Lufta darfor dacken en Forinstall hastighetsboegrénsaren for korning framat (fig. 22)
aning for att minska trycket. Fram- och bakdackens for att begrénsa hurolangt pedalen kan trampas ner vid kérning
korrekta lufttryck &r 103—138 kPa (15-20 psi). framat, for att bibehalla en konstant klipphastighet.

Upprétthall jamnt tryck i alla dack for att
forsakra god klippkvalitet och korrekt maskinfunktion.
Dacken far inte vara for 16st pumpade.

Kontrollera
cylinder-underknivskontakten

Kontrollera cylinder-underknivskontakten varje dag innan
du startar maskinen, oavsett om klippkvaliteten tidigare har
varit acceptabel. Det ska finnas latt kontakt Iangs med
cylinderns och underknivens hela langd (se Justera
cylindern till underkniven i bruksanvisningen om
klippenheterna).

Kontrollera hjulmuttrarnas/ ;
hjulbultarnas atdragning Figur 22

1. Gaspedal 6. Parkeringsbromssparr
A Varning A 2. Hastighetsbegransare 7. Laspinne
3. R&d kontrollampa 8. Hastighetsbegransare for
o ) ) 4. Hastighetsmatare backning
Daligt atdragna hjulmuttrar kan leda till 5. Bromspedaler 9. Startlds

personskada.

Dra at de framre hjulmuttrarna till 115-136 Nm
efter 1-4 arbetstimmar, och igen efter 10 arbets-

timmar. Dra sedan &t skruvarna var 200:e timme. Réd dlagnOSIampa

Nar den roda diagnoslampan (fig. 22) blinkar, kan det
betyda att maskinen kors snabbare an det maximala
e . hastighetsvarde som ursprungligen programmerades in i
KO rn | ng den elektroniska kontrollenheten. Lampan blinkar ocksa
om ett elfel har upptéckts, och nar glodstiften ar pa.

Observera: Vanster och hdger sida pd maskinen ar lika

med anvandarens véanstra respektive hogra sida vid normal .. . °
Tandningslas

korning.
Tandningslaset (fig. 22) har tre lagen: OFF (fran),
ON/Preheat (till/forvarmning) och START.
Reglage ( 2
Gaspedal Hastighetsmatare

Gaspedalen (fig. 22) reglerar korning framat och bakat. Hastighetsmataren (fig. 22) anger den hastighet som
Tryck ner pedalens 6vre del for att kora framat, och dess  maskinen fardas i.

nedre del for att backa. Hastigheten beror pa hur mycket

pedalen trycks ner. For maximihastighet utan belastning

trycker du ner pedalen helt, samtidigt som gasreglaget

ligger i det SNABBA laget.

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten fran gaspedalen
och lata pedalen aterga till mittlaget.
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Bromspedaler

Tva bromspedaler (fig. 22) skoter individuella hjulbromsar
och underlattar svangning, parkering och ger battre
drivning i backar. En laspinne kopplar ihop pedalerna for
anvandning av parkeringsbromsen och transport.

Parkeringsbromssparr

Ett reglage pa konsolens vanstra sida aktiverar parkerings-

bromssparren (fig. 22). For att dra at parkeringsbromsen,
koppla ihop pedalerna med laspinnen, trampa ner bada

pedalerna och dra ut parkeringsbromsspéarren. Parkerings-
bromsen frigors genom att bada pedalerna trampas ner tills

parkeringsbromssparren gar tillbaka.

Hastighetsbegransare for backning

Justera skruven (fig. 22) for att begransa hur langt pedalen

kan trampas ner vid korning bakat, for att begransa
hastigheten.

Kontrollspak for hdjning/sénkning av
klippenheterna (styrspak)

Spaken (fig. 23) héjer och sanker klippenheterna, samt
startar och stoppar cylindrarna.

Branslematare

Branslemataren (fig. 23) visar hur mycket brénsle som
finns kvar i bransletanken.

Varningslampa for motoroljetryck

Lampan (fig. 23) tdnds om motoroljetrycket faller till en
riskabelt lag niva.

Gasreglage

For reglaget (fig. 23) framat for att 6ka motorvarvtalet, och
dra reglaget bakat for att minska motorvarvtalet.

Varningslampa for motorns
kylvatsketemperatur

Lampan (fig. 23) tdnds och motorn sténgs av nar
kylvatsketemperaturen stiger till en farligt hog niva.

Indikatorlampa for glodstift
Glodstiften ar pa nar glodstiftslampan (fig. 23) ar tand.

Laddningsindikator

Laddningsindikatorn (fig. 23) tands om det uppstar ett fel i
systemets laddkrets.

Strombrytare for inkoppling/urkoppling

Strombrytaren for inkoppling/urkoppling (fig. 23) anvands
tilsammans med kontrollspaken fér héjning/sankning av
klippenheterna (styrspaken) for att driva cylindrarna.
Cylindrarna kan lyftas, men inte séankas, nar de sitter i
mellanlage.

Figur 23
1. Kontrollspak for 5. Varningslampa for
hdjning/sankning av motorns
klippenheterna kylvatsketemperatur
2. Branslematare 6. Indikatorlampa for
3. Matare for motorns glodstift
kylvatsketemperatur 7. Laddningsindikator
4. Varningslampafdr 8. Gasreglage
motorns oljetryck 9. Strémbrytare for
inkoppling/urkoppling
Timmatare

Timmataren (fig. 24) visar det sammanlagda antalet timmar
maskinen har varit i drift.

Figur 24

1. Timmatare
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Slipningsstrémbrytare

Slipningsreglagen (fig. 25) anvands tillsammans med
kontrollspaken fér sédnkning/héjning for slipning. Se
Underhall av klippenheterna, Slipning.

Cylinderhastighetsreglage

Kontrollerar varv/minut for de framre och bakre
klippenheterna (fig. 25).Lage 1 ar for slipning. De évriga
lagena anvands for klippning. Se avsnittet i manualen om
anvandningsinstruktioner och dekalen under satet, for
information om korrekta instéllningar.

Figur 25
1. Cylinderkontrollreglage 2. Slipningsstréombrytare

Sate
Med satets justeringsspak (fig. 26) kan satet flyttas 10 cm

framat eller bakat. Satesjusteringsreglaget (fig. 26) justerar

sétet efter forarens vikt. Justera sétet framat eller bakat

genom att dra spaken till vanster om séatet utat. Flytta satet

till 6nskat lage och slapp spaken for att sparra satet. Vrid

flfaderspanningsreglaget medsols for att 6ka spanningen och

motsols for att minska spanningen, nar du vill justera for
forarens vikt.

Figur 26

1. Satesjusteringsspak 2. Satesjusteringsreglage

Starta och stoppa

1. Sitt pa satet och hall foten p& gaspedalen. Se till att
parkeringsbromsen ligger i, att gaspedalen ar i
NEUTRALLAGET, att gasen ar i det LANGSAMMA
laget och att INKOPPLINGS-/URKOPPLINGS-
brytaren ar i det URKOPPLADE laget.

2. Vrid tandningsbrytaren till det PASLAGNA laget/laget for
forvarmning. En automatisk timer styr forvarmningen i ca
6 sek.Vrid nyckeln till START efter forvarmningen. Starta
inte motornldngre &n 15 sekunder. Slapp nyckeln nar
motorn startar. Om ytterligare férvarmning kravs, vrider
du nyckeln till det AVSLAGNA laget och déarefter till det
PASLAGNA laget/laget for férvarmning. Upprepa
processen vid behov.

3. Kor motorn pa tomgang eller endast med en del gas tills
den &r uppvarmd.

4. Flytta alla reglage till NEUTRALLAGET och lagg i
parkeringsbromsen, for att stanna. For tillbaka gasen till
tomganglaget, vrid nyckeln till det AVSLAGNA laget
och ta ut den ur laset.

\IKilo|#l [ at motorn g& pa tomgang i 5 minuter innan du
sténger av den, efter arbete under full belastning. Om detta
inte gors, kan detta resultera i turboladdningsproblem.

Observera: Vi rekommenderar att klippenheterna sanks
ner till marken varje gang som maskinen parkeras (under
lang eller kort tid). Detta lattar pa trycket for lyftkretsen,
och eliminerar risken for att klippenheterna sanks ner till
marken av misstag.
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Avlufta bféﬂSlesyStemet 4. Vrid nyckeln i tandningsbrytaren till det PASLAGNA
laget. Den elektriska branslepumpen startar och tvingar

1. Parkera maskinen pd en plan yta. Se till att ut luft runt aviuftarpluggen. Lamna nyckeln i det
bransletanken ar minst halvfull. PASLAGNA l4get tills en jamn brénslestrom flyter ut
) runt pluggen. Dra &t pluggen och vrid nyckeln till det
2. Frigor och 6ppna motorhuven. AVSLAGNA laget.

5. Oppna avluftarskruven pa injektionspumpen (fig. 28).
L Fara L

Under vissa omstandigheter ar dieselbrénsle och
bransledngor mycket brandfarliga och explosiva.
Branslebrand eller explosion kan skada dig sjalv
och andra och orsaka materiella skador.

« Anvand tratt och fyll p& tanken utomhus pé en
Oppen plats nar motorn &r avstangd och kall.
Torka upp utspillt brénsle.

» Fyll inte tanken helt full. Fyll bréansletanken
med bensin tills nivan ligger 25 mm under
pafyliningsrorets nedersta del. Utrymmet
behdvs for branslets expansion.

» ROk aldrig nar du handskas med bensin och hall Figur 28
dig borta fran 6ppen eld eller dar bensinangor o
kan antiandas av gnistor. 1. Avluftarskruv pa injektionspump

» Forvara bransle i en ren, sékerhetsgodkéand
behallare och se till att locket sitter pa.

6. Vrid nyckeln i tandningsbrytaren till det PASLAGNA
laget. Den elektriska branslepumpen startar och tvingar
3. Oppna aviuftarpluggen pa branslefiltret/vattenseparatorn ut luft runt avluftarskruven. Lamna nyckeln i det
(fig. 27). PASLAGNA l4get tills en jamn bréanslestrom flyter ut
runt skruven. Dra at skruven och vrid nyckeln till det
AVSLAGNA laget.

Observera: | normala fall ska motorn starta efter att
ovanndmnda luftningsprocedurer har foljts. Om motorn inte
startar kan dock luft finnas kvar mellan injektionspumpen
och insprutarna, se Avlufta insprutarna.

Figur 27

1. Branslefilter/vatten- 2. Avluftarplugg
separator

25



Rdd diagnoslampa

Den roda diagnoslampan (fig. 29), som finns pa
styrkolonnen, anvands for att férmedla flera olika
meddelanden. Nar maskinen startas, tands lampan nar
glodstiften ar pa.

Om lampan blinkar under anvandning, kan det betyda
nagot av foljande:

* Maskinen kors snabbare an det maximala
hastighetsvarde som ursprungligen programmerades in
den elektroniska kontrollenheten.

» Ett elfel har upptackts (6ppen eller kortsluten utdata). Figur 30

e En hydraullacka har upptackts (endast om lackage- 1. Forbikopplingsventil
detektorn Turfdefender ar installerad pa maskinen).

» Ett kommunikationsfel har upptéckts (endast om 2. Sténg forbikopplingsventilen innan du startar motorn.
lackagedetektorn Turfdefender ar installerad pa Anvand hogst 7-11 Nm atdragningsmoment for att
maskinen). sténga ventilen.

Motordrift med 6ppen férbikopplingsventil leder
till éverhettning av transmissionen.

Gron diagnoslampa

Maskinen &r utrustad med en diagnoslampa som indikerar
om den elektroniska controllern fungerar korrekt. Den
grona diagnoslampan (fig. 31) sitter under kontrollpanelen,
bredvid sakringsblocket. Nar den elektroniska controllern
Figur 29 fungerar korrekt och nyckelbrytaren har flyttats till det
PASLAGNA laget, tands controllerns diagnoslampa.
1. Cylinderreglagelampa Lampan blinkar om controllern kanner av ett funktionsfel i
det elektriska systemet. Lampan slutar att blinka och
atergar automatiskt om nyckelbrytaren flyttas till det
AVSLAGNA laget.

Knuffa eller bogsera maskinen

I nodfall kan maskinen skjutas framat genom att man
aktiverar forbikopplingsventilen i den varierbara
hydraulpumpen och sedan knuffar eller bogserar maskinen.

Bogsera inte maskinen snabbare &n
3-4,8 km/tim eftersom drivsystemet kan skadas.
Forbikopplingsventilen maste alltid vara 6ppen nar
maskinen knuffas eller bogseras.

1. Forbikopplingsventilen sitter pa den varierbara
hydraulpumpens ovansida (fig. 30). Vrid ventiler? 90
endera riktningen for att 6ppna sa att olja kan avledas
internt. Eftersom vétskan avleds kan maskinen flyttas
langsamt utan att transmissionen skadas.

1. Gron diagnoslampa

Né&r controllerns diagnoslampa blinkar har ett av féljande
problem upptéckts av controllern:

e [Eftt av resultaten har avkortats.

« Ett av resultaten &r tomgaende.
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Avgor med hjalp av diagnosinstrumentet vilken utdata som Kontroll av sakerhetsstrbmbrytarens
inte fungerar; se Kontrollera férreglingsbrytarna. funktion:

Den elektroniska controllern fungerar inte korrekt om
diagnoslampan inte tands nar tandningslaset befinner sig i
det PASLAGNA laget. Mojliga orsaker:

1. Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, sank
klipparenheterna, stanna motorn och lagg i
parkeringsbromsen.

* Loopbacken &r inte ansluten. 2. Oppna kontrollpanelskyddet. Lokalisera ledningsnatet och

« Lampan har gétt sénder. loopbackanslutningen. Koppla forsiktigt ur loopback-
anslutningen fran ledningsnéatets kontakt (fig. 32).

« Séakringar har gatt.

3. Anslut diagnosinstrumentets kopplingsdetal; till
* Ingen batterispanning. ledningsnétets kontakt (fig. 33). Forsékra att korrekt
overlaggsdekal placeras pa diagnosinstrumentet.

Kontrollera elanslutningarna, indatasékringarna och den
diagnostiska lampan for att avgora vad som ar fel. Forsakra
att loopbackanslutningen ar sakrad till ledningsnéatets kontakt.

Diagnosinstrument (tillval)

Maskinen &r utrustad med en elektronisk controller som
styr de flesta av maskinens funktioner. Controllern avgoér
vilken funktion som krévs for olika indatabrytare (t.ex.,
satesbrytare, nyckelbrytare, etc.) och slar pa utdatabrytarna
for att aktivera elektromagneter eller relder fér den
maskinfunktion som 6nskas.

- . Figur 32
For att den elektroniska controllern skall kunna reglera

maskinen p& erforderligt satt, maste var och en av 1. Loopbackanslutning
indatabrytarna, utdatabrytarna, elektromagneterna och
relaen anslutas och fungera korrekt.

4. Vrid nyckelbrytaren till det PASLAGNA laget, men
Diagnosinstrumentet &r ett verktyg som hjalper féraren att starta inte maskinen.

kontrollera att maskinens elektronik fungerar korrekt. Observera: Den réda texten pé dverldggsdekalen hanvisar

till indatabrytare och den gréna texten hanvisar till utdata.
Kontrollera
sakerhetsstrombrytarna

A Forsiktighet A

Om sakerhetssystemet ar frankopplat eller skadat
kan maskinen plétsligt aktiveras vilket i sin tur
kan leda till personskador.

« Gor inga otillatna andringar pa
sakerhetsbrytarna.

» Kontrollera sdkerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut skadade brytare innan
maskinen kors.

Byt ut brytare vartannat ar vare sig de fungerar
ordentligt eller inte.

Figur 33

Syftet med férreglingsbrytarna &r att férhindra motorn frgn 1+ Diagnosinstrument

att starta, svida inte gaspedalen &r i NEUTRALLAGET,
strombrytaren for inkoppling/urkoppling ar i det
URKOPPLADE laget och reglaget fér hdjning/sénkning av
klippenheterna ar i neutrallaget. Dessutom stannar motorn
nar gaspedalen ar nertryckt och féraren inte befinner sig i
sateteller nar parkeringsbromsen ligger i.
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5. ”"Indata-lampaf p& diagnosinstrumentets nedre hogra
kolonn ska vara tand. Tryck pa vippknappen pa
diagnosinstrumentet for att &ndra lampan till "visad
indata om "utdatd-lampan lyser. Hall inte ner
knappen.

Diagnosinstrumentet kommer att tdnda den lampa som
forknippas med var och en av indata-funktionerna néar
relevant indatabrytare stangd.

Andra varje brytare individuellt, fran paslagen till
avslagen (dvs. sitta pa sattet, trampa ner gaspedalen
etc.), och observera att relevant lampa pa
diagnosinstrumentet blinkar p& och av nar motsvarande
brytare slas pa och av. Upprepa proceduren for varje
brytare vars lage kan andras for hand.

Om en brytare ar avslagen, och lamplig lampa inte
tands, ska du kontrollera samtliga sladdar och
anslutningar till brytaren och/eller kontrollera brytarna
med en ohmmeter. Byt ut skadade brytare och reparera
skadade sladdar.

Diagnosinstrumentet kan aven detektera vilka
utdata-elektromagneter eller utdatarelaer som ar paslagna.
Detta ar ett snabbt satt att avgéra om en maskins
funktionsfel &r av elektrisk eller hydraulisk natur.

Verifiera utdatafunktionen sa hér:

1. Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, sank
klipparenheterna, stanna motorn och lagg i

parkeringsbromsen.

. Oppna kontrollpanelskyddet. Lokalisera ledningsnétet
och kontakterna nara controllern. Koppla forsiktigt ur
loopbackanslutningen fran ledningsnatets kontakt.

Anslut diagnosinstrumentets kopplingsdetal; till
ledningsnatets kontakt. Férsakra att korrekt
dverlaggsdekal placeras pa diagnosinstrumentet.

. Vrid nyckelbrytaren till det PASLAGNA laget, men
starta inte maskinen.

Observera: Den roda texten pa 6verlaggsdekalen hanvisar
till indatabrytare och den grona texten hanvisar till utdata.

5. ’Utdata-lampai pa diagnosinstrumentets nedre hogra
kolonn ska vara tand. Tryck pa vippknappen pa
diagnosinstrumentet for att &ndra lampan till "visad
utdatd om "indatd-lampan lyser.

Observera: Det kan vara nddvéandigt att vaxla mellan
"visad indatd och "visad utdataett antal ganger for att
utfora foljande steg. For att vaxla fram och tillbaka, tryck
pa vippknappen en gang. Detta far goras sa ofta det ar
nodvandigt. Halinte ner knappen.

6. Sitt pa satet och forsok aktivera dnskad funktion pa
maskinen. Relevanta lampor bor tdndas for att visa att
den elektriska kontrollenheten slar pa funktionen. (Se
listan pa sidan 29 for att forsakra dig om de
specificerade utdatalamporna).

Observera: Om nagon utdatalampa blinkar indikerar detta
ett elektriskt problem i samband med UTDATA-funktionen

i frAga. Byt ut/reparera defekta elektriska delar omedelbart.
Vrid "AV” nyckelbrytaren och vrid sedan "PA” den igen

och rensa controllerfelminnet, for att aterstélla en blinkande
lampa (Se Rensa felminnet).

Om inga utdatalampor blinkar, men korrekta utdatalampor ej
tands, ska du kontrollera att de nddvandiga indatabrytarna
befinner sig i ratt lagen for att tillata funktionen. Kontrollera
korrekt brytarfunktion.

Om utdatalamporna &r tdnda enligt specifikationerna, men
maskinen inte fungerar ordentligt, tyder detta pa att
problemet inte &r elektriskt. Reparera vid behov.

Observera: Med anledning av elektriska systembe-
gransningar, blinkar inte alltid utdatalamporna for "START”,
"FORVARMNING” och "ETR/ALT", trots att ett elektriskt
problem kan foreligga for dessa funktioner. Kontrollera
stromkretsen med en volt-/ohmmeter for att bekréfta att inga
elektriska problem foreligger, om maskinens problem verkar
ligga hos nagon av dessa funktioner.

Om varje indatabrytare befinner sig i korrekt lage och
fungerar korrekt, men utdatalamporna inte lyser som de ska
tyder detta pa ett problem med det elektriska kontrollen-
heten. Kontakta din Toro-aterforsaljare for assistans om
detta intraffar.
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Fe|minne OCh é’ttervinning 4. Flytta styrspaken till detojda laget och hall kvar.

5. Vrid tandningsnyckeln till dgpaslagnalaget, och
fortsatt halla styrspaken i debjda laget tills
cylinderkontrollampan bdrjar blinka (ca 2 sekunder).

Om controllern upptacker dtl i en avutdataelektro-
magneterng kommer maskinens diagnoslampa att blinka
(cylinderdiagnoslampan pé konsolen eller den gréna diagnos-
lampan under konsolen) och felet lagras i controllerns minne 6. Frigor styrspaken och vrid nyckeln till degslagna
(ECU). Felet kan atervinnas och visas med diagnosinstru- laget.Minnet har nu rensats.

mentets handhallna verktyg eller en barbar dator nar som S ) )

helst. Controllern sparar ett (1) fel & g&ngen, och sparar inte /- Vrid slipningsbrytaren till deavslagnalaget och

ytterligare ett fel forran det forsta felet har tagits bort. inkopplingsbrytaren till detirkopplade laget.
<[ Diagnosinstrumentet far inte lamnas kopplat till
Atervinna felinformation maskinen. Det &r inte utformat att klara maskinens vardags-
_ o . milj6. Koppla ur diagnosinstrumentet fran maskinen nér du ar
Atervinna sparade fel (sitt inte pé sétet) fardig med det, och &terinstallera loopbackanslutningen till

ledningsnatets kontakt. Maskinen fungerar inte om inte loop-

backanslutningen installeras till natet. Férvara diagnosinstru-

2. Anslut det handhélina diagnosverktyget till 5nskad mentet pa en torr, séker plats i verkstaden, inte pa4 maskinen.
contollerloopbackanslutning (anvand relevant
overlagg).

1. Vrid tandningsnyckeln till dedvslagnalaget.

De elektromagnetiska

3. Flytta styrspaken till detojda laget och hall kvar. Ventilernas funktioner

4. Vrid tandningsnyckeln till dgbaslagnalaget, och

fortsatt halla styrspaken i debjda laget tills den Anvand listan nedan for att identifiera och beskriva
dversta, vanstra diagnosverktygslampan tands (ca elektromagneternas olika funktioner i hydraulgrenrdoret.
2 sekunder). Varje elektromagnet maste vara ansluten for att funktionen

o ska fungera.
5. Flytta styrspaken till mittlaget.

6. Det handhallna verktyget spelar nu upp det sparade fele Elektro- Funktion
fr&n controllerminnet. magnet

MSV1 Framre cylinderkrets

Displayen visar &tta (8) enskilda poster, och felet
visas i det attonde posten. Varje post visas i 10 sekunder. | MSV2 Bakre cylinderkrets
Var noga med att hadiagnosverktygsdisplayen pa

"Utdata” for att se felet. Problemkretsen kommer att
blinka. Posterna kommer att upprepas till nyckeln vrids av. | SV3 Lyfter framre mittklippenheterna
Enheterkommer inte att starta i det har laget.

Sv4 Lyfter framre vingklippenheterna

SV5 Lyfter bakre klippenheterna

Rensa felminnet (diagnosverktyget behdévs e)) Svi Trycksatter
1. Vrid tandningsnyckeln till dedvslagnalaget. hoj-/sénkningshydraulkretsen
2. Vrid slipningsbrytaren till laget féiramre eller bakre Sv2 Riktning: PA = Hoj, AV = Sank
slipning. Svs Lasthallning

3. Vrid cylinderkontrollbrytaren till detktiverade laget.
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Driftegenskaper
Maskinfortrolighet

Ova med maskinen pé ett 6ppet omréde innan gras-
klippning foretas for forsta gangen. Starta och stanga av
motorn. Kér maskinen framat och backa. Sank och hoj
klipparenheterna och koppla in och ur cylindrarna. Nar du
har bekantat dig med maskinen bor du éva dig genom att
kéra upp och ner for sluttningar i olika hastighet.

Bromsarna kan anvéndas for att svdnga med maskinen. De

ska dock anvandas med forsiktighet, i synnerhet pa mjukt

eller vatt gras eftersom grasmattan kan fa revor av misstag.

Individuella svangbromsar kan ocksa anvandas for att
bibehalla drivningen. Under vissa lutningsfoérhallanden
slirar motlutshjulet och forlorar fastet. Om denna situation

skulle uppsta, trycker du ner motlutspedalen for svangning

gradvis och med jamna mellanrum tills motlutshjulet slutat
att slira, vilket darmed 6kar drivningen pa medlutshjulet.

%[l Ova pa att svanga med maskinen innan gréas-

klippning foretas for forsta gangen. Grasskador vid svangar

uppstar framst nar graset ar mjukt eller vatt, om svangen
utfors i hog hastighet eller med en snav svangradie.

Bibehall en hastighet under 4,8 km/h vid svangning, och en

svangradie som &r storre an 2,4 m, for att minimera att
graset skadas av hjulen eller klippenheterna. Om
klippenheterna monteras med styrpinnen i det framre
monteringshalet (se fig. 4), kommer klippenheten att styra
sig sjalv nar drivenheten svanger, och ge optimal
mandverbarhet och klipprestanda i svangar. Vid
tvarsgéende Kklippning pa fairways, rekommenderas en
"vattendroppsformad” svang for att 6ka klipproduktiviteten
och minimera grasskadorna.

Nar maskinen koérs ska man alltid anvanda
sakerhetsbaltet och valtskyddet tillsammans.
Anvand inte sakerhetsbaltet utan valtskyddet.

Varningssystem

Om en varningslampa ténds under drift ska maskinen
stannas omedelbart och problemet atgardas innan drift
aterupptas. Allvarlig skada kan uppstd om maskinen drivs
med ett funktionsfel.

Det réda diagnoslampan pa styrkolonnen
indikerar nar glodstiften ar PA. Maskinen e startas
innan glodstiftscykeln &r fullstandig.

Klippa

Starta motorn och flytta gasen till det SNABBA laget, s& att
motorn gar med maxhastighet. Flytta INKOPPLINGS-/
URKOPPLINGS-brytaren till INKOPPLINGS-laget, och
anvand spaken for HOINING/SANKNING AV
KLIPPENHETERNA till att reglera klippenheterna (de
framre klippenheterna ar sa installda att de sanks fore de
bakre klippenheterna). Trampa ner drivpedalen framét for
att kora framat och klippa graset. Bibehall en hastighet som
inte leder till att cylinderkontrollampan tands. Oka eller
minska drivhastigheten gradvis, for att sékerstélla att
lamplig klippning uppréatthalls.

Transport

Flytta INKOPPLINGS-/URKOPPLINGS-brytaren till
mittlaget (styrspaken URKOPPLAD), las samman
pedalerna och hoj klippenheterna till transportlaget. Var
forsiktigt nar du kor mellan féremal sa att du inte skadar
maskinen eller klippenheterna av misstag. Var extra
forsiktig nar du kor maskinen pa lutande underlag. Kor
sakta och undvik tvara svangar pa lutande underlag, for att
undvika att valta. Klippenheterna maste sankas vid korning
nedfér backar vid lutningsstyrning.
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Underhall

Observera: Vanster och hoger sida pd maskinen ar lika med anvandarens vanstra respektive hégra sida vid normal korning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande
Efter de forsta » Kontrollera flaktremmens och generatorremmens spéanning.
10 timmarna « Dra &t hjulmuttrarna.
Efter de forsta » Byt motorolja och oljefilter.
50 timmarna « Kontrollera motorvarvtalet (pa tomgéang och i fullgaslage).
Efter de forsta » Byt ut oljan i planetvaxeln.
200 timmarna « Byt ut oljan i 4-hjuldriftens bakaxel.
* Smorj alla smorjnipplar.
Var 50:e timme + Undersok luftrenaren.!

 Kontrollera batteriets vatskeniva och kabelanslutningarna.

» Byt motorolja och oljefilter.
Var 100:e timme » Kontrollera kylsystemets slangar.
» Kontrollera flaktremmens och generatorremmens spéanning.

« Tom vatska frn hydraultanken.
Var 200:e timme « ToOm vétska fran bransletanken.
 Dra &t hjulmuttrarna.

« Serva luftfiltret.2

» Byt ut filtret i bransle/vattenseparatorn.

* Byt ut branslefiltret.

Var 400:e timme  Inspektera driviankagets rorelse.

 Kontrollera motorvarvtalet (p& tomgang och i fullgaslage).
» Kontrollera oljan i planetvaxeln.

» Kontrollera oljan i 4-hjuldriftens bakaxel.

* Byt hydraulfiltret.

e Byt hydrauloljan.

» Kontrollera toe-in-vinkeln fér bakhjulet.
Var 800:e timme  Fyll 2-hjuldriftens bakhjulslager.

» Byt ut oljan i planetvaxeln.

e Byt ut oljan i 4-hjuldriftens bakaxel.

» Justera ventilerna.

» Byt ut alla rorliga slangar.

Var 1600:e timme eller | . Byt ut sakerhetssystemets brytare.

vartannat ar beroende » Spola/byt ut kylsystemets vatska

pa vilket som intraffar pola/byt ut kylsy :
forst e Tom/spola bransletanken.

e Tom/spola hydraultanken.

1utfor service pé luftrenaren nar indikatorn &r réd.
\/I<ilos]8M Titta i motorns bruksanvisning for ytterligare underhallsférfaranden.
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Forsiktighet

Om du lamnar nyckeln i tandningslaset kan nagon starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur laset och lossa tandkabeln fran tandstiftet innan du utfér nagot underhall. For
kabeln at sidan sa att den inte oavsiktligt kommer i kontakt med tandstiftet.

Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Vecka:

Kontrollpunkt Man. | Tis. | Ons. | Tors. | Fre. Loér. | Son.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion.

Kontrollera bromsens funktion.

Kontrollera motoroljenivan och branslenivan.

Kontrollera kylsystemets vatskeniva.

TOm vatten-/bransleseparatorn.

Kontrollera luftfiltrets igenséattningsindikator.

Undersok om det finns skrap i kylaren och filtret.

Kontrollera om det finns missljud i motorn.?

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera oljenivan i transmissionen.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Kontrollera hydraulfiltrets indikator.2

Kontrollera om hydraulslangarna ar skadade.

Undersdk om systemet har oljelackor.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera att instrumenten fungerar.

Kontrollera justeringen cylinder — underkniv.

Kontrollera klipphéjdens installning.

Smérj alla smérjnipplar.3

Battra pa skadad lack.

1Kontrollera glédstift och insprutarmunstycken om motorn ar trégstartad eller om 6verdrivet mycket rok eller ojamn gang uppmarksammas.
2utfor kontrollen med motorn igéng och oljan vid driftstemperatur.
30Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan.

32



Smarjning

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas regelbundet
med litiumbaserat fett pa litiumbas nr 2 for allmant bruk.
Om maskinen anvands under normala férhallanden skalll
samtliga lager och bussningar smorjas var 50:e kortimme
eller omedelbart efter varje tvatt.

Smorjnipplarnas placering och antal ar som foljer:

Klippenhetsbérram och -svangtapp (2 var) (fig. 34)
Bakaxelns dragstang (2) (fig. 35)
Styrcylinders kulleder (2) (fig. 35)

Axeltappsbussningar (2) (fig. 38)versta nippeln pa
axeltappen ska bara smdérjas en gang om aret
(2 pumpningar).

Framre lyftcylindrar (3) (fig. 36 och 41)
Bakre lyftcylindertapp (2) (fig. 37)
Lyftarmstapp (3) (fig. 38)

Bakaxeltapp (fig. 40)

Bakre lyftarmstapp (2) (fig. 39)
Bromspedalaxel (1) (fig. 42) Figur 35

1. Oversta nippeln pa axeltappen

Figur 34 )
Figur 36
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Figur 40

Figur 41

Figur 39

Figur 42
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Serviceintervalltabell

8

REELMASTERS r -
6500-D / 6700-D 5 gy gt
QUICK REFERENCE AID e
CHECK/SERVICE (daily) CHECK/SERVICE : 2

1. OIL LEVEL, ENGINE SEE OPERATOR’S MANUAL

2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 9. BATTERY

3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 10. BELTS (FAN, ALT.)

4. FUEL /WATER SEPARATOR 11. PLANETARY GEAR DRIVE

5. AIR FILTER SERVICE INDICATOR 12. REAR AXLE OIL FILL**

6. RADIATOR SCREEN 13. REAR AXLE OIL CHECK (2)**

7. BRAKE FUNCTION

FOR_INITIAL CHANGES. TYPE PART NO.
av-a34
bsarervARALER | o | o ax-916s
EFLTER, NUNEFURL | | av-a358
. PLANETARY GEAR DRIVE | SAEBSW-140 | 1602 | so0mRs | — | — |
LREARAXLE O™ | SAessw-iao | w00z |sorms | — |
IWATERSEPARATOR | | aoonns | svered

* INCLUDES FILTER, CHECK DIP STICK, DO NOT OVER FILL. **4WD ONLY

Service av luftrenaren

Undersok om luftrenaren har skador som kan orsaka en
luftlacka. Ett skadat luftrenarhus maste bytas ut.

Utfor service pa luftrenarfiltren nar luftrenarindikatorn
(fig. 43) ar rod eller var 400:e timme (oftare i extremt
dammiga eller smutsiga forhallanden). Utfor inte alltfor
mycket underhall pa luftfiltret.

Figur 43

1. Luftrenarindikator

Se till att kapan sluter tatt runt luftrenaren.
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Rengora filtret

1. Lossa de sparrhakar som héller fast luftrenarkapan vid __ _ _
luftrenarhuset (fig. 44). Ta loss kapan fran sjéalva huset. Forsok aldrig att rengdra sakerhetsfiltret. Byt ut
Rengor luftrenarkapan invandigt.

Figur 44

1. Sparrhake till luftrenare 2. Dammkéapa

2. Skjut forsiktigt ut huvudfiltret (fig. 45) ur luftrenarhuset
for att minska den mangd damm som drivs ut. Undvik

att knacka filtret mot luftrenarhuséa inte bort
sakerhetsfiltret (fig. 46).

Figur 45

1. Luftrenarens primarfilter
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3. Undersdk primarfiltret och kassera det om det &r skadat.
Tvatta eller ateranvand aldrig ett skadat filter.

sékerhetsfiltret mot ett nytt var tredje gang primarfiltret far
service.

Figur 46

1. Sakerhetsfilter till luftrenare

4. Tryckluftsmetoden:

A. Blas tryckluft fr&n det torra filterelementets insida
till dess utsida. Overstig inte 689 kPa (100 psi) for
att forhindra skador pa elementet.

B. Hall luftslangens munstycke minst 5 cm fran filtret
och flytta munstycket upp och ner medan du roterar
filterelement. Leta efter eventuella hal och revor
genom att titta igenom filtret mot en stark lampa.

5. Kontrollera om det nya filtret har skador efter transport.
Kontrollera filtrets tatande ande. Satt inte i ett skadat filter.

6. Montera det nya filtret ordentligt i luftrenarhuset. Se till
att filtret ar ordentligt tatat genom att applicera tryck pa
dess yttre kant vid monteringen. Tryck inte mitt pa
filtret dar det ar flexibelt.

7. Satt tillbaka kdpan och sakra sparrhakarna. Se till att
k&pan monteras med OVANSIDAN upp.

8. Nollstall indikatorn (fig. 43) om den ar rod.




Serva motoroljan och filtret Branslesystem

Oljan och filtret maste bytas ut for forsta gangen efter Bransletank
50 kértimmar. Darefter ska oljan och filtret bytas var .
100:e kortimme. Tom och reng6r brénsletanken vartannat ar. T6m och

reng0Or dessutom tanken om branslesystemet férorenas eller
1. Taloss avtappningspluggen (fig. 47) och Iat oljan rinna  om maskinen skall stallas i férvar under en langre period.

ner i ett uppsamlingstrég. Sétt tillbaka avtappnings-  Anvand rent bransle for att spola ur tanken.
pluggen nér oljan har slutat rinna.

Figur 49
Figur 47

1. Bréansletankstémning
1. Oljepluggar

2. Taloss oljefiltret (fig. 48). Stryk pa ett tunt lager ren A Fara A
olja pa den nya filterpackningen innan den skruvas pa.
Dra inte &t for hart.

Under vissa omstandigheter ar dieselbransle och
bransledngor mycket brandfarligt och explosivt.
Brénslebrand eller explosion kan skada dig sjalv
och andra och orsaka materiella skador.

« Anvand tratt och fyll pa tanken utomhus pa en
Oppen plats nar motorn ar avstangd och kall.
Torka upp utspillt bransle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa bransle i
bransletanken tills det aterstar 6 till 13 mm till
undre kanten pa pafyliningsroret. Utrymmet
behdvs for branslets expansion.

» ROk aldrig néar du handskas med bensin och hall
dig borta fran 6ppen eld eller dar bensinangor

Figur 48 kan antdndas av gnistor.

e Forvara bransle i en ren, sakerhetsgodkand
behallare och se till att locket sitter pa.

1. Oljefilter

3. Halliolja av typen 10W-30 CD, CE, CF, CF-4 eller
CG-4 ivevhuset. Vevhusets kapacitet ar 7 | med filter.  Bransleledningar och anslutningar

Kontrollera ledningar och anslutningar var 400:e timme
eller arligen beroende pa vilket som intraffar forst.
Kontrollera om det finns slitage, skador eller I6sa
anslutningar.
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Branslefilter/vattenseparator

TOm vatten eller andra féroreningar fran branslefiltret/
vattenseparatorn (fig. 50) dagligen.

1. Lokalisera branslefiltret under huven, och satt en ren
behéallare under det.

2. Lossa avtappningspluggen langst ner pa filterbehallaren.
Dra at pluggen efter tomning.

Figur 50

1. Branslefilter/vattenseparat
or

2. Avtappningsplugg

Byt ut filterskalen var 400:e kértimme.

1. Reng6r omradet dar filterskalen monteras.

2. Avlagsna filterskalen och rengor fastytan.

3. Smorj packningen pa filterskalen med ren olja.
4

. Montera filterskalen for hand tills packningen vidror
fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt varv.

Byta bréanslefiltret

Byt ut branslefiltret var 400:e kortimme eller en gang per
ar, beroende pa vilket som intraffar forst.

1. Rengor omradet dar filterskalen monteras.

Figur 51
1. Monteringshuvud for 3. Filter
bréanslefilter 4. O-ring

2. Filterskal

w

Avlagsna filterskalen och rengodr monteringsytan.

Avlagsna filtret fran skalen och ersatt det med ett nytt
filter.

Montera filterskalen for hand tills o-ringen kommer i
kontakt med monteringsytan.

Observera: Det ar ndédvandigt att lufta branslesystemet efter
byte av brénsle-/vattenseparatorfiltret eller branslefiltret.

Avlufta insprutarna

Observera: Den har proceduren ska enbart anvandas om
branslesystemet har luftats genom normal snapsning och
motorn inte startar, se Lufta brénslesystemet.

1.

1.

Lossa roranslutningen till munstycke nr 1 och hallaren.

Figur 52

Bransleinsprutare (4)

Flytta gasreglaget till det SNABBA laget.

Vrid nyckeln i nyckelbrytaren till KOR-laget och
observera bransleflédet runt anslutningen. Vrid nyckeln till
det avslagna laget nar du kan se en jamn branslestrém.

Dra at réranslutningen ordentligt.

5. Repetera stegen pa de aterstaende munstyckena.
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Motorns kylsystem 4. Satt tillbaka det bakre gallret och sékra spérrhakarna.
Observera: Motorn far inte rengoras med vatten, eftersom

Ta bort skrap skador kan uppsta.

Avlagsna skrap fran det bakre gallret, oljekylaren och kylaren

dagligen, rengor oftare under smutsiga forhallanden. Underhalla kylsystemet

Spruta aldrig vatten pé en het motor eftersom  gystemet rymmer ca 9,4 I. Skydda alltid kylsystemet med
skada kan uppsta. en 50/50-blandning av vatten och permanent frostskydds-

1. Stang av motorn, frigor sparrhakarna pa huven och lyft medel med etylenglykoRnvand inte enbart vatten i

upp huven. Rengér omradet runt motorn noggrant och  Kylsystemet.
ta bort allt skrép. Stang huven. 1. Inspektera och dra &t slanganslutningarna var

2. Frigér och ta bort det bakre gallret (fig. 53). Rengér 100:e arbetstimme. Byt ut alla slitna slangar.
gallret noggrant. 2. Tém och spola kylsystemet vartannat &r. Fyll pa av

frostskyddsmedel (se Kontrollera kylsystemet).

Kontrollera motorremmen

Kontrollera generatorremmens skick och anspénning var
100:e kortimme (fig. 55). Byt ut remmen om sa erfordras.

Generatorrem
Sa har kontrollerar du anspanningen:

1. Oppna huven.

2. Kontrollera spénningen genom att trycka ner remmen
Figur 53 mellan generatorn och vevaxelskivorna med en kraft pa
98 N. Remmen ska bdjas 11 mm. Om nedbdjningen inte
ar korrekt gar du vidare till steg 3. Ar den korrekt
fortsatter du driften.

1. Bakpanel

3. Skruva av reglagen och luta oljekylaren bakat. Rengor
pa bada sidor om oljekylaren och kylaren ordentligt
med tryckluft. Anvand inte vatten. Oppna huven och
blas ut eventuellt skrap mot maskinens bakre utrymme.
Satt tillbaka oljekylaren pa sin plats och dra at reglagen.

——

Figur 55
1. Generatorrem 2. Stag
Figur 54 3. Lossa bulten som sékrar staget pa motorn, och bulten

som sakrar generatorn pé staget.
1. Oljekylare 2. Kylare

4. For in en bandstang mellan generatorn och motorn och
band upp generatorn.

Observera: Flaktholjet kan latt aviagsnas fran maskinen
for att underlatta rengdringen.
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5. Nar ratt spanning har uppnatts, faster du generatorn OChByta hydrauloljan

stagbultarna for att sékra justeringen.

6. Dra at lasmuttern for att sakra justeringen.

Justera gasreglaget

1. For gasreglaget framat sa att det stannar mot skaran i
satesbasen.

2. Lossa gasreglagekabelns kontaktdon pa spaken vid
injektionspumpen.

Figur 56
2. Kontaktdon

1. Injektionspumpspak

3. Hall injektionspumpens spak mot det hdga tomgangs-
stoppet och dra &t kabelns kontaktdon.

Observera: Kabelkontaktdonet maste kunna rora sig fritt
nar det ar atdraget.

4. Dra at lasmuttern som anvandes for att stélla in friktions-
anordningen till 4,5-6,2 Nm. Den maximala kraften for att
anvanda gasreglaget ar 89 N.

Byt ut hydrauloljan efter var 800:e kdrtimme, under
normala forhallanden. Om vatskan fororenas, kontaktar du
din lokala Toro-aterforsaljare eftersom systemet maste
spolas. Férorenad hydraulolja & mj6lkaktig eller svart
jAmfort med ren olja.

1. Stang av motorn och lyft upp motorhuven.

2. Taloss avtappningspluggen fran tankens botten (fig. 57)
och lat vatskan rinna ner i ett uppsamlingstrag. Satt
tillbaka och dra at pluggen nar hydrauloljan har slutat
rinna.

Figur 57

1. Hydraultank

3. Fyll tanken med ca 37,4 liter hydraulvatska, se
Kontrollera hydrauloljan.

Anvand endast specificerade hydrauloljor.
Andra vatskor kan orsaka systemskador.

4. Satt tillbaka tanklocket. Starta motorn och anvand
samtliga hydraulreglage for att sprida hydrauloljan i
hela systemet. Undersok aven systemet for oljelackor.
Stéang sedan av motorn.

Kontrollera vatskenivan och fyll pa tillrackligt sa att
nivan nar upp till FULL-market pa oljestickafyll inte
pa for mycket.

40



Byta ut hydraulfiltret Kontrollera hydraulledningarna

Hydraulsystemets filterhuvud &r utrustat med en och -Slangarna
serviceintervallsindikator. Titta pa indikatorn nar motorn ar Inspektera hvdraulledningarna och slanaarna daaliaen for
igang, det bor befinna sig i det GRONA omradet. b y g g 919

Filterelementet ska bytas nar indikatorn befinner sig i den 'ackor, vridna ledningar, I0sa faststod, slitage, l6sa beslag,
RODA zonen. vaderslitage och kemiskt slitage. Reparera alla skador innan

du kér maskinen igen.
Anvand Toros utbytesfilter (artikelnr 94-2621).

Om ndgot annat filter anvands kan garantin for A Varning A

nagra av komponenterna bli ogiltig.
Hydraulolja som lacker ut under tryck kan trénga

1. Stall maskinen pa en plan yta, sank ner klippenheterna, ini huden och orsaka skada.

stanna motorn, aktivera parkeringsbromsarna och ta

bort nyckeln fran startlaset. « Se till att alla hydrauloljeslangar och ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och nipplar ar atdragna innan hydraulsystemet
trycksatts.

 Hall kropp och hander borta fran smalackor
eller munstycken som sprutar ut hydraulolja
under hogtryck.

« Anvand kartong eller papper for att hitta
hydraullackor.

« Latta allt tryck i hydraulsystemet pa sakert satt
innan nagot arbete utférs pa hydraulsystemet.

e SOk léakare omedelbart om du blir tréffad av en
hydrauloljestrale och hydrauloljan tranger in i
huden.

2. Rengor omrédet runt filterfastet. Satt ett uppsamlings-
trag under filtret och ta loss filtret (fig. 58).

Figur 58

1. Hydraulfilter 2. Serviceintervallsindikator

3. Smorj den nya filterpackningen och fyll filtret med
hydraulolja.

4. Kontrollera att omradet dar filtret ska monteras ar rent.
Skruva fast filtret tills packningen kommer i kontakt
med fastplattan. Dra sedan at filtret ytterligare 1/2 varv.

5. Starta motorn och lat den g i ca tvd minuter sa att
systemet luftas. Stédng av motorn och undersék om det
finns lackor.
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Hydraulsystemets
kontrollportar

Kontrollportarna anvands for att kontrollera trycket i
hydraulkretsarna. Kontakta din lokala Toro-aterforsaljare
for assistans.

1. Kontrollport "A” (fig. 59) anvéands till felsdkning av
lyftcylindrarnas hydraulkrets.

Figur 59
1. Kontrollport "A” (lyftcylinder)

. Kontrollport "D”finns pa den hydrostatiska

transmissionens undersida (fig. 61) och anvands for att
mata transmissionens belastningstryck.

. Kontrollport “E” anvands for att mata trycket fér

korning framat (fig. 61).

. Kontrollport “F” anvénds fér att mata trycket for

korning bakat (fig. 61).

. Kontrollport “G” anvands for att mata styrkretstrycket
(fig. 61).

Figur 61
Kontrollport “D” 3. Kontrollport “F”
(belastningstryck) (tryck for korning bakat)
Kontrollport “E” 4. Kontrollport “G”
(tryck for korning framat) (styrkretstryck)

2. Kontrollport "B” (fig. 60) anvands till felsdkning av de
framre klippenheternas hydraulkrets.

3. Kontrollport "C” (fig. 60) anvands till felsékning av de
bakre klippenheternas hydraulkrets.

Figur 60

1. Kontrollport “B” 2. Kontrollport “C”
(framre klippenheterna) (bakre klippenheterna)
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Justera drivningen for
neutrallaget

Maskinen far inte "krypa” nar gaspedalen &ar urkopplad. Om
den anda kryper ar en justering nodvandig.

1.

Parkera maskinen pa en plan yta, stiang av motorn och
sank klippenheterna till marken. Tryck endast ner héger
bromspedal och lagg i parkeringsbromsen.

Hissa upp maskinens vanstra sida tills framhjulet lyfter
fran verkstadsgolvet. Stotta maskinen med domkrafter
for att forhindra den fran att falla av misstag.

Observera: Pa modeller med 4-hjulsdrift maste aven
vanster bakhjul lyfta fran verkstadsgolvet.

3.

Starta motorn och lat den ga pa Iag tomgang.

4. Justera kontramuttrarna pa pumpstavsanden for att

flytta pumpkontrollréret framat for att eliminera
krypning framat, eller bakat for att eliminera krypning
bakat (fig. 62).

Figur 62

Pumpstav 2. Pumpkontrollrdr

Dra at kontramuttrarna for att sakra justeringen, nar
hjulet slutar att snurra.

. Stang av motorn och slapp héger broms. Ta bort dom-

krafterna och sénk ner maskinen till verkstadsgolvet.
Testkdr maskinen och kontrollera att den inte kryper.
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Hydraulschema — 2-hjulsdrift
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Hydraulschema — 4-hjulsdrift
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Justera fotbromsarna

Justera fotbromsarna om bromspedalens rorelseavstand
overstiger 25 mm eller om bromsarna inte fungerar
effektivt. Fritt spel ar det avstand bromspedalen forflyttar
sig innan bromsmotstandet kanns av.

1. Koppla ur laspinnen fran bromspedalerna sa att bada
pedalerna fungerar oberoende av varandra.

2. Minska bromspedalernas rorelseavstand genom att dra at
bromsarna. Lossa den framre muttern pa bromskabelns
gangade ande (fig. 63). Dra sedan at den bakre muttern
for att flytta kabeln bakat tills bromspedalerna har ett
rorelseavstand pa 13 till 25 mm. Dra at de framre
muttrarna efter att bromsarna har justerats korrekt.

1.

Figur 64
Avtappnings-/kontrollplugg

3.

Figur 63

1. Bromskablar

Byta planetvaxeloljan

Byt till en borjan olja efter de férsta 200 timmarnas
anvandning, och darefter efter var 800:e koértimme eller
arligen. Anvand en hogkvalitativ olja av typen SAE

Ta bort bada pluggarna fran bromshusets undersida och
lat oljan rinna ner i karlet.

Figur 65
2. Kontrollpluggens plats

Avtappningspluggens
placering

85W-140 wt. nar du byter ut oljan.

1. Stall maskinen pa en plan yta och placera hjulen sa att 4.
kontroll-/avtappningspluggen befinner sig i lagsta
mojliga lage (fig. 64). 5

2. Placera karlet under navet, ta bort pluggen och lat oljan
rinna ner i karlet. 6

46

Satt tillbaka bottenpluggen i bromshuset nar all olja har
avtappats.

. Placera hjulen sa att plugghalet befinner sig i laget

"klockan 10” eller "klockan 2” p& planetvaxeln.

. Fyll sakta pa cirka 0,5 liter hogkvalitativ olja av typ

SAE 85W-140 wt. i planetvaxelns pafyliningsoppning
(lage klockan 10 eller klockan 2) tills nivan nar upp till
kontrollhalet i bromshusets botten. Montera pluggen.

Upprepa proceduren p& den motsatta
planetvaxeln/bromsen.



Byta oljan i bakaxeln

Byt till en borjan olja efter de férsta 200 timmarnas
anvandning, och darefter efter var 800:e kdrtimme.

1.
2.

Stall maskinen pa en plan yta.

Gor rent runt de tre avtappningspluggarna, en pa varje
ande och en i mitten (fig. 66).

. Ta bort de tre oljekontrollpluggarna och huvudaxelns
luftningslock, sa att oljan kan rinna ut lattare.

. Ta bort avtappningspluggarna sa att oljan kan rinna ner i
kérlen.

Figur 66
Avtappningspluggens placering

5. Montera pluggarna.

6. Ta bort en kontrollplugg, och fyll axeln med ca 2,4 |
85W-140 olja, eller tills smoérjmedlet nat upp till halets
botten.

7. Montera kontrollpluggen.

Bakhjulets toe-in

Kontrollera bakhjulets toe-in var 800:e arbetstimme eller
arligen.

1. Mat avstandet fran mitt-till-mitt (i axelhojd) framtill
och baktill pa de styrande hjulen. Det framre mattet

maste vara 6,5 mm mindre a4n det bakre mattet.

Justeragenom att lossa klammorna i bada andarna av
dragstangerna.

Vrid dragstangen for att flytta dackets framsida inat
eller utét.

Fast dragstangsklammorna nar justeringen ar korrekt.

Batterivard

A

Varning

A

CALIFORNIA
Proposition 65 Warning

Batteriposter och kabelanslutningar med tillbehor
innehaller bly och blyféreningar, kemikalier som
den amerikanska delstaten Kalifornien anser
orsaka cancer och fortplantningskador.Tvétta
handerna efter hantering.

Lossa b&da kablarna fran batteriet, koppla bort
bada kabelnatskontakterna fran den elektriska kontrollen-
heten och kabelanslutningen fran generatorn innan svetsning
utfors pa maskinen, for att undvika skador pa elsystemet.

L A

Batteriets kabelanslutningar eller metallverktyg
kan kortslutas mot traktorkomponenter i metall
och orsaka gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna
att explodera vilket kan leda till personskador.

Varning

* Vid avlagsnande eller installation av batteriet
far du inte lata batterianslutningarna komma i
kontakt med nagra av maskinens metalldelar.

 Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batteriterminalerna och maskinens metalldelar.

L A

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
traktor och kablar och orsaka gnistor. Gnistor kan
fa batterigaserna att explodera vilket kan leda till
personskador.

Varning

* Lossaalltid minuskabeln (svart) innan
pluskabeln (réd) lossas.

e Anslut alltid pluskabeln (r6d) innan
minuskabeln (svart) ansluts.

Observera: Kontrollera batteriskicket varje vecka eller var
50:e kortimme. Se till att halla kabelanslutningar och
batterilddan rena eftersom ett smutsigt batteri laddas ur
lAngsammare. Rengor batteriet genom att tvatta hela ladan
med en bakpulver- och vattenldsning. Skélj med rent
vatten. Fetta in batteripoler och kabelskor med smdrjfett av
typen Grafo 112X (skin-over) (Toro artikelnr. 505-47) eller
vaselin for att forhindra korrosion.
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O Fara N Extrabelysning

\/I<ilo|al Anvand schemat i figur 69 och artikelnumren
Batterielektrolyt innehdller svavelsyra som ar ett som finns i listan undertill for att forhindra skador pa

dodligt gift och som orsakar allvarliga brannskador. traktorenhetens elsystem, om traktorenheten ska utrustas

o _ med extra belysning.
 Drick inte elektrolyten och undvik kontakt med

hud, égon eller klader. Anvand skyddsglaségon
for att skydda 6gonen och gummihandskar for Svart Till lampor med extern jord
att skydda handerna.
» Fyll batteriet dér det finns rent vatten for att "
kunna skélja av huden. 87 ,Till lampor
Réd 30
. . Orange o 85
Sakringar AR %
. S . . . Brytare 86
Det finns sju sakringar i maskinens elektriska system.
Dessa sitter under férarens kontrollpanel (fig. 67 och 68). Rela
Figur 69
Brytare* Rela
Toro artikelnr 75-1010 Toro, artikelnr 70-1490
Honeywell, artikelnr Bosch, artikelnr 0-332-204

1TL1-2

* Plats p& kontrollpanelen for brytarinstallation.

Ett relakabelnat (Toro, artikelnr 77-4200) finns att kdpa for
anvéandning vid tillagg av eltillbehdr som t.ex. lampor.

Figur 67 Observera: Anslut ledningarna enligt nedan, vid tillagg av
ett relakabelnat:

1. Sakringar

Bla ledning till tillbehor

_ED R6d ledning till stromkélla
[ ] Svart ledning till jord
Gra sladd till strombrytare
[ _10A |
o) Svarta, réda och orange sladdar finns i kontrollkonsolen.
S Satt i en sékring p& 10 A i sakringsblocket pa den plats som
jﬂ visas. Overstig inte sakringskapaciteten.
154 | 10A |
Figur 68
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Slipning

A Fara A

Under slipning kan cylindrarna f& motorstopp, for
att sedan starta plotsligt igen. Kontakt med
cylindrarna under slipning orsakar allvarliga
personskador.

 Stick aldrig in hander eller fotter i
cylinderomradet nar motorn ar igang.

e FOrsok aldrig att vrida cylindrarna for hand
under slipning, och rér dem inte heller under
slipning.

+ Andra aldrig motorhastigheten under
slipningen. Slipa endast nar motorn gar pa
tomgang.

e Stoppa motorn och flytta 6nskat/éGnskade
cylinderhastighetsreglage ett lage narmare "13”.

Observera: Under slipning arbetar samtliga framre
enheter tillsammans och samtliga bakre enheter
tillsammans.

1. Stall maskinen pa en plan yta, sank ner klippenheterna,
stanna motorn, aktivera parkeringsbromsen och for
strombrytaren for inkoppling/urkoppling till urkopplat lage.

2. Osakra och hoj séatet for att frilagga reglagen.

3. Lokalisera cylinderhastighetsreglagen och slipnings-
strombrytarna (fig. 70). Rotera 6nskat/6nskade
slipningsreglage till slipningslaget och énskat/énskade
cylinderhastighetreglage till lage "1”.

Figur 70
2. Slipningsreglage

=

Cylinderhastighetsreglage

Observera: Slipningshastigheten kan 6kas genom att

cylinderhastighetsreglagen flyttas till "13". Varje lage tkar
hastigheten med ca 100 varvtal/minut. Vanta 30 sekunder
efter att reglaget har andrats for att l1ata systemet stabilisera

sig vid den nya hastigheten.

50

. Utfor de forsta cylinder-underknivsjusteringar som

behovs for slipning p& samtliga klippenheter som ska
slipas.

. Starta motorn och lat den ga todngang

o 1Y

Om man kommer i kontakt med cylindrar eller
andra rorliga delar kan detta orsaka
personskador.

Forsiktighet

 Hall fingrar, hander och klader pa avstand fran
cylindrarna och andra rorliga delar.

 Stryk aldrig pa slippasta meden borste med kort
skaft.

. Beroende pa vilka cylindrar som skall slipas véljer man

antingen den framre, den bakre eller bagge
slipningsstrémbrytarna.

. Flytta inkopplings-/urkopplingsstrémbrytaren till

inkopplat lage. Flytta kontrollspaken for Sank klippare/
lyft framat for att pabdrja slipningen pa de cylindrar
som skall slipas.

8. Stryk pa slippasta med en langskaftad borste (Toro,
artikelnr 29-9100). Anvand aldrig en borste med kort
skaft (fig. 71).

Figur 71

Borste med langt skaft

. Om cylindrarna stannar eller gar ojamnt under

slipningen avslutar man slipningen genom att flytta
Sank klippare/lyftspaken bakéat. Nar cylindrarna har
stannat flyttas dnskat/énskade cylinderhastighetsreglage
ett lage narmare "13”. Ateruppta slipningen genom att
flytta Sank klippare/lyftspaken framat.

10.0m klippenheterna behdver justeras under slipningen

stanger man av cylindrarna genom att flytta Séank klippare/
lyftspaken bakat, flytta inkopplings/urkopplingsstrom-
brytaren till urkopplat Iage (Disable) och stanga av motorn
(OFF). Nér justeringen utforts upprepar man steg 5-9.



11.Nar klippenheten ar tillrackligt slipad bildas en grad pa
knivens framre kant. Ta forsiktigt bort graden med hjalp
av en fil, utan att gora snittytan slo (fig. 72).

Figur 72

12.Upprepa forfarandet pa alla klippenheter som skall
slipas.

Nar slipningen ar fardig staller man slipningsreglagen till
framatlage, faller ner satet och tvattar bort all slippasta fran
klippenheterna. Justera klippenhetscylindrarna mot
underkniven allt efter behov.

Observera: Om slipningsstrombrytaren inte stalls
tillbaka till framéat-laget efter slipningen kan klippen-
heterna inte lyftas upp eller fungera som de skall.
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FOrvaring Motor

1. Tém motoroljan fran karlet och satt tillbaka

Traktorenhet avtappningspluggen.

1. Rengor traktorenheten, klippenheterna och motorn 2. Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt oljefilter.
ordentlig. 3. Fyll oljekarlet med 7 liter motorolja av typen SAE

2. Kontrollera dacktrycket. Pumpa alla dack till 10W-30 CD, CE, CF, CF-4 eller CG-4.
103-138 kPa (15-20 psi). 4. Starta motorn och 1t maskinen kéra p& tomgéng i ca

3. Kontrollera om nagot av fastelementen ar I6st; dra at tvé minuter.
om nddvandigt.

5. Stadng av motorn.
4. Fetta“in eII_er olja samtliga smt')rjlj_ippla[ O_Ch 6. Spola bransletanken med farskt, rent dieselbransle.
upphéangningspunkter. Torka av 6verflodigt fett.
Qpa o o e 7. Sakra branslesystemets alla smorjnipplar.
5. Sanda latt och mala i omraden dar fargen har skrapats y Jnipp
av, flagat eller rostat. Reparera eventuella bucklor i 8. Rengdr och serva luftrenaren ordentligt.
metallchassit. . )
9. Tata luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
6. Serva batteriet och kablarna pa féljande satt: vaderbestandig tejp.
A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran 10.Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pa med en
batteriposterna. 50/50-blandning av vatten och frostskyddsmedel med

etylenglykol om sa behdovs, for forutsedda

B. Rengor batteriet, kabelanslutningarna och posterna minimitemperaturer i ditt omrade.

med en stalborste och bakpulverldsning.

C. Fetta in kabelanslutningarna och batteriposterna
med smdrjfett av typen Grafo 112X (skin-over)
(Toro artikelnr. 505-47) eller petroleumgele for att
forhindra korrosion.

D. Ladda langsamt upp batteriet var 60:e dag i
24 timmar for att férhindra att det blysulfateras.

Varning A

Vid laddning av batteriet bildas explosiva gaser.

Rok aldrig nara batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.
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